PRRBEREDE
forbereder seg til eksamen.
N or forberedt pa det verste (regner med at det verste kan skje).

FLY

Da de fikk here det, flay de i lufta av sinne (de ble fryktelig sinte).
Jeg kunne fly i flint (jeg er sé sint).

Han fley pa meg (han angrep meg).

Han flyr med jenter hver kveld.

brei

or forbi med ham (det er ikke noe hip for ham).

Jt or forbi mellom dem (de er ikke kjzrester lenger).

N har gjort det forbi med henne (er ikke kjzresten hennes lenger).

pl

JRBIFART

FLYKTE
Man kan ikke flykte fra sin skjebne.

FLYTE ’k““ i forbifarten ikke huske hva det gjaidt (kan ikke med en gang,
Det var dripen som fikk begeret til 4 flyte over (som utlaste raseriet, ka). ‘

problemet).

Nér du koker hone, flyter fettet opp. v‘ RILDE

Han flyter pa sin sjarm (greier seg ved hjelp av).

ar et godt forbilde for de andre unge.
Landet som flyter med melk og honning (som har mye av, rikt land). g
BBINDE

prbinder du med dette bildet (assosierer)?

‘ v det i Nordsjeen er forbundet med stor fare (det er farlig 4 arbeide der).

FLORTE
Han flerter med jentene.

FOMLE ! IR INDELSE
Han stod og fomlet med skjorteknappene (strevde med 4 kneppe dem). 3 hadde ingen forbindelse med sin bror (kontakt).

K ]ndelse med besoket var det gjort store forberedelser.

FORAKT
Han viser forakt for alle som tenker annerledes enn ham. : RUK

ket av elektrisitet eker om vinteren.

FORANDRING

Det er gjort en forandring i planen.

Det har skjedd en forandring med ham.

I dag kan du lage middag til en forandring.

gdde forbrutt seg mot mindredrige og skulle straffes for det (ofte
11 forbrytelse).

FORBANNE

Han forbannet seg pa at han skulle hevne seg (han lovte seg selv).
Han var forbannet pa dem (sint pi dem).

Bhandelen er en forbrytelse mot menneskerettighetene.

uD

rommet er det forbud mot reking (ikke lov & reke).

FORBARME ,
Han forbarmet seg over de stakkars barna (hjalp, tok seg av).

FORBAUSE
Jeg er forbauset over det du sier.

8lkk i forbenn for ham (bad for ham).
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| FORDEL i SSRRBPORSEL
”\ Det er til fordel for oss at prisene gir ned (det er best for oss). ‘ 4 resporsel om han ville vikariere for presten, svarte han ja.
M i Han hadde fordeler av & bo hjemme (det var bedre for ham). ‘ ttet en foresporsel til ham (de spurte ham).

“ Det er mange fordeler ved 4 ha en bil. :
1\\1 De kunne med fordel ha reist litt for (kunne gjerne). SRESTILLING
j ‘ J# du noen forestilling om hvordan det kan gjeres (noen ide)?
\ j FORDELE 3

i Pengene ble fordelt pi/mellom de ulike organisasjonene. SRETREKKE

“ Maten ble fordelt over flere uker. B foretrekker te for/fremfor kaffe (vil heller ha te enn kaffe).
il . 3

FORDRING MFALLE
;‘ Han gjer fordring pa mesteparten av arven (han fordrer 4 f3). . » Wit forfaller til betaling den 15. juni (m4 betales).
I

| FORDRIVE BrREMME

De ble fordrevet fra landet (jaget). ®ble forfremmet til lagleder.

| , BORIPE
f \ FORDYPE ' thar forgrepet seg pa mindredrige (bega en seksuell forbrytelse).
De fordyper seg i sine studier (studerer veldig intenst). i .
MANDLE

:1 FOREGA ¥ forhandler med Sovjet om delingslinjen i Barentshavet.
Foreldrene ber forega med et godt eksempel (vare et godt eksempel for sine Jpver 4 forhandle seg fram til en losning.
barn). P
HANDLING
forer forhandlinger med Sovjet om delelinjen.

Lazreren foreleste over/om norske juletradisjoner. flikten ble lost gjennom/ved harde forhandlinger.

FORELESNING HINDRE

Professoren holdt en forelesning om/over norsk lyrikk. forhindret fra & komme pa grunn av det dérlige veret.

FORELSKE HOLD
Bliadde et godt forhold til sine foreldre (god kontakt med).
ld til folketallet gir Norge mye i u-hjelp.

|

‘ De fordriver tiden med & prate (bruke tiden).
1

Hun er forelsket i lzreren sin.

| FORELESE

FORENE

ket stod ikke i forhold til deres inntekter (de brukte mer enn de
Moderne samlivsformer lar seg vanskelig forene med kirkens lzre om =),
ekteskapet. Bldet mellom mor og datter var ikke av det beste.
} FORESP@RRE BHOLDE
“ Han ble forespurt om han ville vikariere for presten i bygda (man spurte an forholder du deg til det som har skjedd (hvordan reagerer du)?
ham om).
1
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 FORLEDE

FORHOR
Han bie tatt i forher (de spurte ham ut). ‘ &N lot seg forlede til i stjele pengene (han ble overtait).
De holdt forher over ham (de spurte ham ut). S

[IRPORLIKE

i" ¢ ble forlikt om & dele pengene likt (de ble enige om).
ln kunne ikke forlike seg med tanken pé & selge huset (ikke helt
’ keeptere).

FORHORE
Jeg har forhert meg om prisene pa de turene (sporre etter).

FORHOYELSE
1 fjor kostet det 100 kroner og na koster det 110 kroner, det betyr en

forheyelse i prisen pa 10 kroner fra i fjor.
Folk klager pa forheyelsen av skatten.

BORLOVE

,»un har forlovet seg med en nordmann.

ORLYSTE

FORHAND : forlystet seg med sang og spill (hadde det moro med).
Det er lurt 4 bli enig om prisen pa forhind (for man setter i gang med noe, 4

mFTE

for noe skjer). i
Jforleftet seg pa det tunge pianoet (pianoet var for tungt for dem 4 Iofte).

FORHAPNING

De gjor seg visse forhapninger om & vinne (de har et lite hdp om). j LOPER _
x re Nordheim er en forloper for skisporten i Norge.

FORKJEMPER s p -

Hun var forkjemper for kvinnenes rettigheter (hun kjempet for). ' o

3er en form for rasisme (en slags).

Hom med en klage i form av et brev.

1or i god form (god helsetilstand).

familien holder de pa formene (opptrer korrekt).

FORKJZARLIGHET
Hun har en forkjerlighet for lyrikk (svart glad 1).

FORKJOPE 1
De har forkjopt seg pa den flotte eiendommen (betalt mer enn de har rad MAT
ti). ver pa papir av A4-format.

kbr formatet pa filmen?

FORKLARE A
Han forklarte situasjonen for politiet. : MMODNING

;“ mot formodning skulle dukke opp, ma du gi dem noe 4 spise (noe
tror vil skje).

FORKLARING
Kan du gi noen forklaring pa det som har skjedd?

Det har sin forklaring i at det var dérlig var (det skyldes det darlige varet). {A UE

1 ar en formue pa 500.000 kroner.
r hele sin formue i aksjer.

FORKORTELSE
»Qsv.” er en forkortelse for "og s& videre”.

Den nye tunellen betyr en forkortelse av veien pa flere kilometer. MULERING

' leringen av kontrakten var tvetydig.




FORMYNDER
Onkelen skulle vare formynder for barnet (bestemme for barnet).

FORMAL leien miitte betalcs o f
Formilet med innsamlingen var 4 hjelpe de katastroferammede usieien matte betales pa forskudd.
(hensikten) #lon fikk forskudd pa arven (fikk noe av arven for tiden).

IPORSKANE
| ma prove & forskane henne for alt dette braket (la henne slippe 4
ppleve).

FORNEMMELSE
Jeg fikk en fornemmelse av at jeg snart skulle vinne i tipping (en folelse av).

FORNO@YD

Vi er forngyd med hennes arbeid.

BORSLAG

ot kom et forslag om at prisene skulle senkes.
FORNQ@YELSE

Vil De hjelpe meg? Ja, med forngyelse (ja, gjerne).

Vi hadde forneyelsen av 4 hilse pd hennes gamle mor (det var si hyggelig
for oss &).

BRSMAK

fine vaeret var en forsmak pa véren.

RSONE

FORPLIKTE métte forsone seg med at de begynte 4 bli gamle (avfinne seg med,

Hun foler seg forpliktet til & be dem (foler at hun ma).

11 SPILL
Wprte nettopp forspillet til den operaen.

FORPLIKTELSE
De ville gjerne preve bilen uten forpliktelse til 4 kjope den.
Demonstrasjonsbilen ble 1ant ut uten noen forpliktelse for kunden.

FORSIKRE : i i orspiste seg pd iskrem (spiste for mye).

Han forsikret oss om at han skulie komme (sa at han helt sikkert skulle
komme). ] :
De har forsikret seg mot innbrudd ‘ I fem kilometer hadde hun et stort forsprang pa de andre lgperne (var

FORSIKRING
Han tegnet en forsikring pa huset.
Han kom med en forsikring om at han skulle betale i tide.

kke forstand pa dette (du forstdr ikke dette).
r over min forstand (det er mer enn jeg kan forsté).
u gatt fra forstanden (er du ikke riktig klok)?

TA

rstar seg pA musikk (har greie pd, vet mye om).

FORSKJELL

Hva er forskjellen pi/mellom tak™ og takk’?
Det er forskjell pa rik og fattig. )
Forskjellen i pris svarte ikke til kvalitetsforskjellen.
Han er lys til forskjell fra sin bror som er merk (i motsetning til).
Jeg gjor ikke forskjell pa folk. Jeg behandler alle likt.




FORSTAELSE
Han har ingen forstielse av det som skjer (han forstar ikke hva som skjer).
Han viste ingen forstdelse for henne (ingen sympati).

De hadde handlet i forstielse med sine overordnede (slik de overordnede ORTSETTE
hadde bedt dem gjore det). un fortsatte i arbeidet sitt (i jobben sin).

E Hun fortsatte med det arbeidet i ti &r til.

ORTROLIG
Il begynner jeg 4 bli fortrolig med den norske maten (vant til)..

FORSVAR
Moren tok datteren i forsvar (forsvarte datteren).
Jeg sier dette til forsvar for mitt syn (for a forsvare).

IPORTSETTELSE
fFortsettelsen av filmen kommer neste uke.
i fortsettelsen vil det bli mange spennende episoder.

FORSVARE

De lzrte 4 forsvare seg mot fienden. pRTVlLE

By ma ikke fortvile over de vanskelige reglene.

FORSVARSLOS

De folte seg helt forsvarslose overfor myndighetene. v RUNDRE

Jin var forundret over nordmennenes spisevaner.

FORSYNE
N4& m& du forsyne deg med poteter (ta til deg)!
Han forsynte seg av fatet (tok av det som var pa fatet)

URENSNING
furensingen av naturen har okt de siste arene.

_ FORSOK
Han gjorde et forsek pa 3 lzre preposisjonene (pravde ).

Han drev forsek med levende dyr i laboratoriet. N
\ yr? faboratone UTSETNING

an fa ldne pengene under forutsetning av at du betaler dem tilbake
n et halvt ir (pé den betingelse at). :

FORSOKE
Jeg har forsekt meg pa piano en gang (forsekt 4 spille).

' FORTELLE
Han fortalte om hendelsen.
Han fortalte fra sin barndom.

BRVANDLE

nen ble forvandlet til en oase.

FORTELLING

Det var en fortelling om tusser oé troll. VEIEN

ar reist i forveien (for de andre).

FORTGANG
De prevde 4 fa fortgang i saken (f& avgjort saken fort).

FORTJENE
Na har du gjort deg fortjent til en god ferie (nd fortjener du).

§ har store forventninger til den boka (venter seg mye av).



MLEIE . . ‘
g?::‘glffmvm til Svartehavet ] 8 {janic bra pa fremleie av leiligheten sin (ved & leie ut til tredje person).

dde pa fremleie (han leide av en som ogsa leide det).

FORVISSE ] j

A forvi ite si ‘ JMME
o8 A foose meg om at e bar det bra (v ey i gav penger til fremme for/av kreftforskningen (for & stette).
FORVISSNING - E gmmet et forslag om & oke husleien (kom med et forslag).
De levde i forvissningen om at sennen snart skulle komme tilbake fra 4 MMED
menka trarsioe ) s, ar blitt fremmede for hverandre (forstar ikke hverandre).
FOT B'tanken er fremmed for meg (jeg kan ikke tenke slik).
Arbeidet gikk som fot i hose (veldig greit og lett).
X ; e - SETTE

Han prover 4 fa en fot innenfor selskapet (f3 arbeid/bestemmelsesrett).
De hugger ned trerne for fote (hugge masse treer uten & tenke pa
virkningene).

Hun var en klamp om foten p3 dem (var til hinder).

Han kunne ikke svare pa staende fot (ayeblikkelig).

Hun klarte & bringe firmaet pa fote igjen (f2 det til & g4 bra).

De lever pa en stor fot (bruker mye penger).

Det er viktig 4 std pa god fot med myndighetene (ikke bli uvenner med).
Kvinner m4 bli behandlet p4 like fot med menn (likt med).

Jeg gar til fots til arbeidet.

~Qmsatte et krav om full erstatning (krevde a f3).

STILLE

tene kan fremstille seg til eksamen to ganger i dret (12 eksamen).

fremstilles av tre.

STILLING
av en kort fremstilling av saken (forklarte kort).

‘ M er fri for rust (har ikke). ‘
e st . sket 4 slippe fri fra jobben noen timer. |
ridde til henne (spurte om hun ville gifte seg med ham?.
kerne frir til folket for valget (prover & ﬁbd:e: s)ympatl). ‘
i kapet (komme bort fra).
FRAKT provde & fri seg fra fangenskapet ( . o
eg fra/for 4 snakke stygt om andre (jeg ensker 1 !

Alle skatteyterne far et minstefradrag pa 4000 kroner.
De fikk fradrag i skatten for barn under 18 ar.

Han betalte 20 kroner i frakt.

FRAV/AERENDE . - igj fra sine foreldre
Han har vart fraverende fra skolen i to dager. provde 4 frigjore seg

| BKIHET .
FREMGANQ . i har fribet til 4 si hva du vil s4 sant det ikke skader andre.
De norske skiloperne er i fremgang (det gar bedre for dem).

! ' i i tore friheter overfor arbeidsgiveren.
Det var liten fremga forbandlin d i An tok seg s
e Gt gl e fremover med Hle skulle leve i frihet fra frykt, sult og ned.

FREMGA

Det fremgdr av tallene at inflasjonen har gait ned (tallene viser). IKJENT

n ble frikjent for drapet p& den unge piken (fikk ikke skylden).
n ble frikjent pa alle punkter i tiltalen.

Y
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PULL
B nsset er fullt av vann.
glan hadde hendene fulle med arbeid (nok & gjere).

FRISKE
Hun reiste til Frankrike for 4 friske opp fransken.
Rommet ble frisket opp med nye gardiner.

Vinden frisket pa utover natten (det bliste mer). . LULLM AKT

JHun har fullmakt til 4 heve penger pa den kontoen (rett til).
PUNDERE

jog sitter og funderer p4 om vi skal kjope huset (tenker pa).
feg funderer ofte over livet (filosofere).

r du fundert ut en plan (funnet ut, tenkt ut)?

FRIST
De fikk en frist pa en uke (métte gjores innen).

FRISTE
Kan det friste med en kopp kaffe nd (har du lyst pd)?

FRITTE u JURTE
De provde 4 fritte ham ut (sporre for & fa vite noe, fi ham til 4 fortelle det).

&a stir du og furter for (er fornzrmet for)?
Fritt for 4 gjore det forst (jeg onsker/vil gjore det forst)! & ( )

f 8KE

.‘}' fusker med tallene.

m fusker i faget (arbeider med noe som han ikke er utdannet i).
1s du fusker til eksamen, ma du forlate eksamenslokalet.

en prover i fuske i spill.

FRONT
Det dannet seg en front mot ham (man samlet seg mot ham).
Bilene kolliderte front mot front.

FRUKT

N4 kan vi se fruktene av arbeidet. LE

met var fylt av blomsterduft.

¥ fylte opp glasset med vin.

g er: fylle vin i glassene/ melk i koppen.

fhn: Han fylte olje pa lampen/bensin pé tanken. Det ser utsom vi bruker
,1 ir vi fyller noe i et dpent kar, og pa ndr vi har et lukket kar,

|‘ ssene er fylt med vin, koppene med melk, lampen er fyit med olj‘e og
Bken er fylt med bensin.

wl han sekte om arbeidstillatelse, matte han fylle ut mange skjemaer.

FRUSTRERE
Hun ble frustrert av alt arbeidet.
Jeg er frustrert over en slik oppforsel.

FRYKT
De reiste av frykt for fremmedpolitiet.

FRYSE

Skipet fros inne innerst i Oslofjorden.

Om hesten er det lurt 4 fryse ned gronnsaker.

Nar det fryser pi, blir det glatt pd veiene (det begynner 4 bli frost).
Vannet fros til is.

Han ble frosset ut av de andre naboene (behandlet kaldt og uvennlig s han
trakk seg tilbake).

satte fyr pi det gamle huset (brente opp).
tok fyr i teppene (begynte & brenne).
n var i fyr og flamme med en gang (han var svart ivrig).

an fyrte opp pa peisen.
FRATSE an
4 I8 prinsessen ble fedt, fyrte de av 20 skudd.
¥ nye bevisene fyrte opp under mistanken (forsterket).
'i pgsarbeiderne fyrte opp under kaffekjelen.

Her hjemme fratser vi i mat, mens andre der av sult.
Du m3 ikke fratse med maten.
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F2
Det var dyrt & fe pa sd mange dyr (skaffe mat til).

FODE
Han var fedt til konge.

FODSEL

Han er tysk av fedsel.

Hun har bodd her fra fadselen av (fra hun ble fedt).
Det skjedde i fodselen (da han/hun ble fodt).

FOLE :

Han felte de vanskelige tidene pa kroppen.

Han folte seg fram i det morke rommet.

Den blinde folte seg for med staven.

Jeg faler for denne aksjonen (har sympati for).

Jeg foler med deg (har forstielse for).

De fikk foling med politiet da de forsgkte & okkupere huset (de fikk med
politiet 4 gjore). ‘

FOLELSE

Ha folelsen av og ha pa felelsen betyr omtrent det samme. Jeg har en
folelse av at han ikke vil treffe oss.

Jeg har pa folelsen at de snart kommer.

FOLGE

Du ma ta felgene av det du sier (konsekvensene).
Som felge av krigen var det lite bensin 4 f3 kjopt.
Hunden fulgte etter henne p3 veien.

Vil du ta felge med meg til byen (reise sammen med)?
Du ma4 felge bedre med i timene (konsentrere deg)!

Det var vanskelig for de andre loperne 4 holde folge med henne (hun gikk
fra dem).

Falg p& innover i bussen!

Falge opp har mange betydninger, og det er lettest 4 se hvordan det brukes
ved 4 studere eksemplene nedenfor: Den saken skal vi falge opp (undersoke,
se n@rmere pa).

Reglene er vanskelig & folge opp i praksis (3 giennomfere).

De norske langrennsjentene fulgte opp suksessen fra i fjor og tok gullet i 4r
ogsd (fortsatte).
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IgLEOM

" n er veldig felsom overfor kritikk (1a seg ner av).

SPRE

o norske loperne forte an i skileypa (tok ledelsen).

Ril letingen farte ikke fram til noe (resulterte ikke i).

_un skulle fore fram den klassen til eksamen (ha ansvaret for klassen fram
| eksamen).

B0l var vanskelig & fore (i)gjennom byggeplanene (4 f& akseptert).

iktaten skal fores inn p3 egne ark (skrives pa).

ki ma fore opp alle utgifiene (ta med i regnskapet).
n kan fere slekten tilbake til Harald Harfagre (stammer fra H.H.).

"

BRST

; du gjor det slik fra forst av, gar det lettere (fra begynnelsen).

I3t pa dagen matte han skuffe sne.

t om noen méaneder kan vi regne med en lasning (etter noen méaneder,

av alt vil jeg fi takke den tidligere formannen (for noe annet).

il foye til enda et punkt i saken (legge til).
i vil ikke foye seg etter ham (gjere som han bestemmer).
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SAMMEL
kit ble ved det gamle (forble slik som for).
1A gammelt av har Norge vert en sjofartsnasjon (fra gamledage:r, lenge).

FA

Hun har fatt det for seg at hun skal flytte hjemmefra (fatt den ideen).

De provde 4 fa ham fra den vanvittige planen (fi ham til 3 glemme).
Han provde & si noe, men han fikk ikke fram et ord.

De provde & fa ham i tale (snakke med ham).

Bare vent si skal du fa igjen (jeg skal hevne meg pi deg).

De far alitid viljen sin igjennom (fir det slik de vil).

De fikk imot ham fordi han var si arrogant (likte ham ikke).

Han fikk ikke inn et ord i samtalen. '

Far dere inn Sverige pd TV?

Han har fatt det med 4 smelle i derene (begynt 3). .

Hvis de er slemme mot deg, skal de fi med meg 4 gjore (jeg skal ta dem).
Opposisjonen prevde 4 fi regjeringen med pa forslaget (fA dem til 4
akseptere).

Barna fikk med seg en matpakke.

Jeg fikk ikke ned en matbit pd flere dager (spiste ikke). L
Da han fikk synene opp for hvor viktig det var 4 lere seg norsk, meldte han ! ‘p
seg straks pa et norskkurs (oppdaget, skjonte).

Da han hadde fatt pa seg klerne, ringte det p3 dera.

Politiet fikk ikke noe pa ham, derfor kunne han ga (fant ikke noe skyld hos
ham).

De provde & fi ham til & snakke (tvinge, gjore noe s& han ville snakke).
Han fikk seg ikke til & gjere det (det var umulig for ham 4 gjere det).

Jeg fikk ikke til matematikkoppgaven i dag (klarte det ikke).

Han prover 4 fi sneen unna/bort.

F4 ut fingeren (gjor noe)!

Vi mé prove 4 fa det ut av ham (f3 ham til 4 si det).

ANG

| gre kan snakke, men bare en av gangen (en av gangen).
Mot | gang (begynn)!

Hun er i full gang med en ny film (holder pi med),
Al ma vi komme/sette i gang (begynne).

U ma holde motoren i gang (ikke stoppe).

§9§ 8dr i Operaen en gang imellom/iblant (av og til).
3§ har sagt det gang pa gang (gjentatie ganger).

ln kan kjenne ham p# gangen (slik han gir).

Ig matte gjore alt pa en gang (samtidig).

I§ matte gjore alt med en gang (straks).

N du si det én gang til (gjenta det)?

kastet mat i gapet pa krokodillen.
duet stod pé vidt gap da vi kom hjem (helt dpent),
r et stort gap mellom de rike og fattige landenpe.

GAGN

Vi har ingen gagn av det (nytte).

Det er ingen gagn i 3 forseke 4 hjelpe dem (nytter ikke).
Det er til gagn for deg at vi gjor dette (til hjelp/nytte).
Han ble sltt til gagns i sjakk (tapte grundig).

gasset seg med fine biler (flottet seg med, frayser).
sset seg i luksus (levde flott).

GAL

Hun er gal etter gutter (veldig interessert i).

GALEI
Han er ute pa galei (p4 fest, rangel).
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GATE

Politikerne mé here pd mannen i gata (den alminnelige mann).

Dette gar i samme gate (dreier seg om det samme).

De ble kastet pa gata (fikk ikke lov 4 bo der lenger).

Da hun ikke fikk noen jobb, gikk/trakk hun pi gata (prostituerte seg).
Hun bor i Storgata.

Vi mettes pa gata.

De stod og solgte suvenirer i Storgata.

GEHOR

De vant ikke geher for sine forslag i regjeringen (ble ikke hert, ikke vist
oppmerksombhet).

GEIPE
Hun geipet til meg.
Han geipet etter moren da hun gikk.

Gl

Han gav etter for presset fra kollegaene (resignerte, bayde seg).

De gav ikke fra seg en lyd (var helt stille).

Kan du gi igjen pad 100 kroner (gi tilbake vekslepenger)?

Han gav dem inn etter tur (kjefiet pd dem).

Ikke gt opp for du har klart det!

Han gav seg helt over da det gikk darlig (fortvilte, gav opp).

Han gav pa da han merket at han ble forfulgt (akselererte, aket farten).
De ville ikke gi slipp pa arven (gi fra seg).

Nar gi seg til etterfolges av infinitiv, betyr det “begynne”: Hun gav seg til
4 synge (begynte).

Ellers kan gi seg til bety “oppholde seg, vaere™: De gav seg til her i over en
uke (ble her).

Han gav ut sin forste diktsamling da han var 40 ar (publiserte).

De gav seg ut for & vare soldater (latet som de var).

Han gav seg ut pi nye eventyr (drog ut pa).

GIFT

Han er gift med min soster.

GIFTE

Han giftet seg med en ung pike.

Hun giftet seg til penger (ble rik da hun giftet seg).
De giftet bort datteren sin til presten.
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JIRE
i métte gire ned for 4 komme opp bakken.
jAr du kommer pd motorveien, kan du gire opp.

.
¢

IRO

wu kan sende pengene over giro.

SELD

g8 har 50000 kroner i gield.

AN har satt seg i gjeld til langt opp over erene (skylder veldig mange
gnger).

Z. star i gjeld til fattig og rik (felelse av 4 skylde alle mennesker noe).

EMME
n giemte pa alt mulig (tok vare pd).

NE NGJELD
hge foler at de ma gjore gjengjeld for noe de mottar (ma gi tilbake noe).
‘mvde 4 hjelpe dem, men til gjengjeld mottok vi bare klager.

IBNSYN
filensyn (vi sees igjen)!
r,'

ERNING
n ble tatt pa fersk gjerning (tatt mens han stjal).

RE

Vor har du gjort av neklene (hvor har du lagt dem)?

fiy har gjort svenske av seg (flyttet til Sverige, blitt “’svensk”).

4 gjore ham det etter/gjore det etter ham (prov 4 gjere det samme som
)

gjorde seg fore med leksene (var ngye med).

Minden gjorde fra seg pa fortauet (basjet).

4 ma gjere om denne kontrakten (forandre).

erne gjorde opp ild ved vannet (tente bal).

han forlot hotellet, gjorde han opp for seg (betalte).

n gjorde seg opp en mening om valget (kom fram til en mening om).
gréter ikke ordentlig, hun bare gjor seg til (later som).

n gier mye ut av ingenting.

t er ikke noe 4 gjore ved (det er ingenting vi kan gjere med det).
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GLAD

Hun var glad for/over & maote oss.

Hun er glad i ham (liker, elsker).

Jeg er bare glad til (det er det samme for meg).

GLANE
Hva er det du glaner pé/etter (stirrer dumt)?

GLEDE

Jeg gleder meg til jul (ser frem til).

Hun hadde stor glede av & besgke de gamle.

Han var til glede for de syke (de syke ble glad for 4 se ham).
Han gledet seg over dette (var glad for).

GLEMMEBOK
Det har gatt i glemmeboka (det er glemt).

GLI

De gled lenger og lenger bort fra hverandre (stadig mindre kontakt).
Han gled lett inn i det miljeet (folte seg hjemme).

Det glir snart over (snart glemt, snart borte).

Debatten gled ut til ren krangel (utviklet seg til).

Da han kem pa gli, var han ikke til 4 stanse (da han ferst hadde begynt).
Det er vanskelig & f4 ham p4 gli (f2 ham til 4 snakke).

GNI
De gnir seg inn med myggolje (smeorer seg med).

GOD

De har flyttet for godt (for alltid).

Han har penger til gode for utfort arbeid (lenn, penger han skal ha).
Jeg har til gode 4 here henne synge (har ennd ikke hert).

GRAD
Er han interessert? Ja, i hoyeste grad (absolutt).
Han er til de grader bortskjemt (utrolig, veldig).

GRAFSE
Han grafser til seg alt han kommer over (tar pd en gridig mdte).

]

QREIE
Idg greier meg med hundre kroner dagen (det er nok for meg).

‘In var flink til & greie opp i alle saker (ordne opp).

#Man har greie pa mye rart (vet mye).

det hjemmet var det ikke greie pa noen ting (var det ikke orden pa). |

REP
"lun har godt grep pa tingene (har greie pd, er flink med).
Lercren hadde et godt grep pa elevene (var flink med).

BRIPE

Bet er viktig 4 gripe saken riktig an (4 behandle/vurdere riktig).

E h grep etter flaska (provde 4 fa tak i).

n grep fatt i armen min (tok meg i armen).

in ble grepet i 4 lyve (avslert).

f‘to problemene griper inn i hverandre (har forbindelse med hverandre).
Mlitiet métte gripe inn mot ulovlig salg av video.

rkotikamisbruket har grepet om seg i Norge (utbredt seg).

Biven ble grepet pa fersk gierning (i gierningsoyeblikket).

i leser ikke problemene ved & gripe til vipen.

no

g J‘teret hadde grodd fast i siret.

ar sdret grodd igjen (det er ikke sdr der nd).

or opp som paddehatter (formerer seg fort).

umpene har grodd fint sammen etter bruddet.

gamle veien var grodd til fordi ingen brukte den lenger.

igruer meg til/for eksamen.

}i gamle huset matte restaureres fra grunnen av.

unn av det kalde vaeret matte meotet avlyses.

ér det som ligger til grunn for den avgjorelsen?

B ¢r | grannen ikke sulten (egentlig).

Minnen til sireiken var de darlige lennsforholdene.

7‘ darlige lonnen gav grunn til misneye.

fn matte oppgi grunn for fraveret (hvorfor han var beorte).




GRUNNLAG
P34 grunnlag av nye beregninger ma vi gke prisene.
Den videregdende skolen skal legge grunnlaget for videre studier.

GRUS
Planene ble lagt i grus (ble ikke realisert).

GRAT
Han var pa graten (holdt pd & grite).

GRATE

Hun grét av sinne (s sint at hun grit).

Hva griter du for? Jeg gréter for at jeg mistet pengene mine.

Det nytter ikke & grite over spilt melk! Dette er et fast uttrykk som betyr:
grate over noe du har mistet. Vi pleier altsa 3 si grite over en ting/noe, men
grite for at....

GYVE
Han gjav las pa oss (angrep oss).

GA

Det gér ikke an 4 lure folk pd den méten (det er dérlig gjort, det er umulig).
Tauet gikk av pd midten (rek, ble delt i to).

Han gikk av for aldersgrensen (sluttet i jobben, ble pensjonert).
Italienerne gikk av med seieren (vant).

Skuddet gikk av (losnet).

Han gikk seg bort i skogen (mistet veien).

Han gikk bort i en alder av 20 ir (dede).

Han gikk bort/hen og giftet seg uten at vi visste noe om det. Uttrykket ga
hen/bort og gjere noe brukes for 4 understreke at han virkelig gjorde det.
Revisoren gikk regnskapet neye etter i sammene (undersgkte naye).

Vil du ga etter posten (g& og hente)?

Hva er det som gér for seg her (hva er det som skjer)?

1000 kroner gér fra i skatter og avgifter.

Han gikk fram pd en uverdig méte (brukte).

Det gikk fram av regnskapet at de hadde hatt et stort overskudd (viste seg).
Dora gikk igjen med et smell (ble lukket).

Det ble sagt at de dede gikk igjen i det huset.

Munchs teknikk gir igjen hos de unge kunstnerne (blir brukt, vises).

Kan du gé (i)gjennom disse papirene (se over, kontrollere)?

Den nye loven gikk (i)gjennom med knapt flertall (ble vedtatt).
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81 bladet har gatt inn (trykkkes ikke mer).
gieringen gikk inn for det forslaget (stottet).
an ville ikke g4 nzrmere inn pa dette emnet (snakke mer om).
fritikken gikk sterkt inn pa ham (han tok den tungt).
@t gikk los pa hverandre med kniver (angrep hverandre).
Joskyldningen gikk pa =ren los (odela ens rykte).
ddot gikk med mye mat (ble spist).
e gikk med pa forslaget (var enige 1).
oot gir nedover med ham (darligere).
n matte g om (igjen) annen klasse (g4 en gang til).
T skal gi opp til eksamen om 1o uker (ta eksamen).
Busieien har gatt opp 100 kroner.
* gikk opp et lys for henne (hun forstod det).
gnestykket gikk ikke opp (f.eks. 10:3=3,333333 osv.).
‘ ‘, sen gar opp 1 fjorden, kan vi sette ut batene.
kset gikk opp i flammer (brant opp).
fg gar helt opp i studiene sine (veldig opptatt av).
lante et bred av deg, og du fikk to liter melk av meg, sd det gir opp i
B (like mye verdt).
arten gir over etter en stund (slutter).
In har gatt over til katolisismen (konvertert).
1‘-:' ga over huset for de kommer (rydde og vaske).
i p4 alt du orker (g sd fort du kan, bruk alle kreftene dine)!
8 gir godt sammen (passer sammen, har ikke problemer med 4 bo
»u ‘V't‘nen).
Wordan gikk det til (hendte det)?
har gatt noe tilbake i matematikk (blitt litt svakere).
Bnge trodde at verden skulle g& under i 1984.
,'sene gikk unna som en lek (gjorde ferdig leksene uten problemer).
B gikk ut av 9. klasse i fjor (var ferdig med).
set gar ut om to méneder (er gyldig i to maneder til bare).
N gar ut fra at du tar jobben (regner med).
hs ma ikke la ditt darlige humer gi ut over de andre (plage de andre).
gar jobben ut pa (innebzrer)?




; N& tar'du vel litt for hardt i (overdriver)?

’Han sitter hardt i det (er i en vanskelig situasjon).

i> Han satte hardt mot hardt nar det gjaldt fordelingen av arven (var
¢ bestemt).

Morens ded tok hardt pa ham (var sterk pakjenning).

Jeg trenger hardt/sart til din hjelp na (er svert avhengig av).

",Han er hardt ut 4 kjere (er i en vanskelig situasjon).

Det han sier har noe for seg (er av betydning).

Har dere noe fore i helgen (har planer, har bestemt noe for)?
Nar du skal bake bred, ma du huske 4 ha i gjer.

Han har ikke lenge igjen (kommer til  do snart).

Du skal ha igjen 5 kroner (fa tilbake).

Dette har ikke du noe med (ikke din sak).

Han hadde med seg matpakke pé arbeidet.

Han har det med 4 kjore for fort (pleier).

De hadde p& seg varme klar.

Politiet har ikke noe pa ham fra for (tidligere ustraffet).
Lzareren ville ha det til at elevene hadde jukset (pastod).
Ha deg unna/vekk (g4 bort)!

IHARMONERE

‘_ ette harmonerer dirlig med det du sa tidligere (stemmer dérlig overens
Med).

#ARNISK
: n kom i harnisk (ble sint, opphisset).

HAMLE
Jeg kan ikke hamle opp med ham (méle meg med ham, bli like god som).

fAsT

:"_'mﬁlte reise i all hast/i hui og hast (uten 4 vente, straks).

HAMRE

Lzreren prever 4 hamre inn reglene.

Han hamrer pa pianoet (sld hardt , spille stygt).
I slayden métte vi hamre ut et fat i messing.
Hjertet hamret i meg av spenning.

i beerer hat til sine nermeste (hater).
g har lagt sin tidligere mann for hat (hun hater ham).

HANDEL
Den boka er i handel allerede (er pd markedet).
De driver handel med utlandet.

1A

ar hatten av for min mor (beundrer, respekterer).
vlte meg ikke serlig hey i hatten (var flau, underlegen).

FTE
ar heftet meg ved spraket i boka (lagt spesielt merke til).

HANDLE

Denne boka handler om preposisjoner.
Shell handler med bensin.
De handler med utlandet. ;u{'

hj fet pa loperne i loypa (oppmuntringsrop).

HANSKES
Han er ikke lett 4 hanskes med (vanskelig 4 ha med 4 gjore).

e
i

B spill betyr ikke hell i kjwrlighet.
Ehar ofte hellet med seg (er heldig).
it hell fikk de slukket brannen for det var for sent (heldigvis).

)

kL

eren er pa hell, vikner nordmenn til nytt liv (nermer seg slutten).




p HENTYDE

E 7 .. L
HEMM EMva er det du nd prover & hentyde til (vise til (av negative ting))?

Hun ble hemmet i arbeidet pga. hunden (hindret).

FHENTYDNING
Dct var en hentydning til styrets klossete behandling av saken.
£ Fan kom med en hentydning om at vi mitte vare forsiktige.

i

| HENVENDE
EDu m& henvende deg til politiet for 4 fi oppholdstillatelse.

HENGE

Pikene liker ikke at guttene alltid henger etter dem (oppseker, vil vare
sammen med).

Mange smabedrifter blir hengende etter i utviklingen.

De henger i fra morgen til kveld (arbeider hardt).

Reklukten hang lenge i klzrne.

Hun henger litt igjen i sprak (er litt svakere enn de andre).

Du mé& nok smere skiene s& de ikke henger igjen i det darlige foret.
Vi henger med si godt vi kan (folger med).

Vil du henge deg pa karusellen (folge med i utviklingen)?
Prisoppgangen pi bensin henger sammen med dolarkursen.

[MENVISE
‘1 an ble henvist til et annet departement (anbefalt & ga).
1} an var henvist til seg selv (overlatt til seg selv, matte klare seg selv).

BENVISNING
:-llder henvisning til lovens paragraf 3 ble han demt til 3 4rs fengsel (idet
henviste til).

HENGI
Han hengav seg til studiene (brukte all sin tid og krefter pd).

HENHOLD
I henhold til husreglene kan du ikke vaske klar pa sendager (ifolge).

er flink til 4 herme etter folk (etterligne).

RSE

Biin herser med barna sine (maser, plager).

HENSEENDE
Festen var i enhver henseende vellykket (pd alle méter).
Denne saken er viktig ogsé i politisk henseende (nér det gjelder).

thrske

merne hersket over store deler av Europa.

B

HENSIKT

Han kjopte gérden i den hensikt 4 drive den.
Jeg har til hensikt 4 besgke dem (har tenkt &).
Han slo henne med hensikt (med vilje).

VNE
hevnet seg pia dem som hadde lurt ham.

il

HENSTILLING ) .
fbrnen gar i hi om vinteren.

De kom med en henstilling til oss om 4 vare stille (bad oss).

HLSE

lli; Per fra meg!

ki du hilse pa kona mi? Har du noengang hilst pa kongen?

fils hjem til alle vennene mine!

‘P‘A du skal avslutte et brev, kan du skrive: Hilsen (fra)(navnet ditt).

HENSYN

Av hensyn til naboene md vi dempe musikken.

Med hensyn til det spersmalet kan jeg vise til det som stir i rapporten (ndr
det gjelder).

Vi mi ta hensyn til barna nér vi kjeper nye mebler.

Vi mé vise hensyn til de eldre og la dem f3 sitteplassene.

Han gjorde det uten hensyn til hva det kostet (uten & tenke pa).

DER
er til hinder for meg at dere gjor det.




k. MOLDE
| Hold an (stopp)!
| Han holder av sin mor (er glad i).
b Kan du holde av 4 billetter til i morgen (reservere)?
¢ an ble holdt for narr (ble ertet)
. Han holdt seg borte fra jobben for 4 slippe alt oppstyret.
. Hold fram som dere har begynt (fortsett)!
| Ingen provde & holde igjen pa alkoholforbruket der i huset (moderere).
| Han prevde 4 holde seg inne med lzreren for 4 f4 gode karakterer (vere pa
 god fot med).
ﬁun holder alltid med mannen sin (tar hans parti, stotter ham).
: 3 lle land forsoker & holde inflasjonen nede.
tHold opp med det braket (slutt med)!
,nnkcn pd henne holdt ham oppe (gav ham livsmot).
“? holdt pa sitt (holdt fast p4 sin mening).
Ban ville ikke holde pa aksjene lenger (beholde).
v:lte han lenge? Han holdt p& i ti minutter.
J holder pi med byggingen av veien (byggingen pagar).
leg holdt pa & sovne da det ringte pd dera (var i ferd med).
lovte & holde sammen i tykt og tynt (alitid stette hverandre).
inden holder seg til sin herre.
ret holder til i en gammel bygning (er).
litiet mente at tiltalte holdt tilbake viktige opplysninger.
fun holdt unna noen kaker til neste dag (gjemte).
¥4 holder jeg ikke ut dette maset lenger (orker ikke, klarer ikke).
oldt ut i det lengste (de gav ikke opp, men fortsatte si lenge som
lig).
m4 holde de to punktene ute fra hverandre (skille mellom).
In folte at hun alitid ble holdt utenfor (ble satt til side).
"‘;‘lda holder ved (fortsetter).
un holdt fast ved sin tidligere forklaring (mente fortsatt det samme).

HINDRE
Han ble hindret i arbeidet fordi telefonen ringte hele tiden.

Vi prevde 4 hindre ham fra 3 reise (stoppe ham).

HIPPEN
Han var hippen pa 3 kjope det stereoanlegget (ivrig etter).

HISSE

Du trenger ikke hisse deg opp for si lite (fare opp, bli sint)!
Hiss deg ned (ta det rolig, ikke bli s sint)!

Bokserne bie hisset til kamp.

HJELPE

Vi fir hjelpes ad s godt vi kan (hjelpe hverandre).

Han kunne ikke hjelpe for at det gikk si dérlig for Norge pa skeyter (han
kunne ikke gjere noe med det).

Ovelser i fonetikk hjelper pi uttalen.

Kan du hjelpe til med oppvasken?

HJEMMEL
Det er hjemmel for detie i loven (gyldig ifelge loven).

HOGGE

Han hogg av noen grener pi treet.

Runene ble hogd inn i fjellet.

Mange trer blir hogd ned for jul.

Han hogger opp mye ved for vinteren.

Bremsene pé bilen hogg til (virket plutselig og hardt).
Han prevde & hogge ut en figur av treet.

Mange steder i Afrika er skogene hogd helt ut (brukt opp).

ibpE
idet hopet seg opp da jeg var syk (det samlet seg mye arbeid).

ibrPE

§n valgte 4 hoppe av og seke politisk asyl i Norge (4 forlate landet sitt).
\ ‘ kan hoppe over neste side (ikke se pd neste side).

i ‘i"kan hoppe over til neste side (begynne pd neste side).
hoppet pa det forste og beste tilbudet (aksepterte).
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HOVNE :
Han hovnet opp i ankelen og trodde at han hadde bruk ket benet.

HUKE
Buksa hadde huket seg fast i en spiker (satt seg fast i).

HULTER
Klizrne 14 hulter til bulter i skuffen (i et eneste rot).

HUNGRE
Han hungret etter kjerlighet (lengtet etter).

HUS
De matte komme seg i hus for regnet kom.

Hun er ikke til 4 vaere i hus med (det er umulig 4 bo sarmmen med henne).

De gikk mann av huse for 4 hilse p4 kongen (alle gikk).

HUSKE
Han husker alltid pa fedselsdagen min.

- HVERDAG
Vi bruker ikke solvbestikk til hverdags, bare til fest.
Trikken gdr 4 ganger i timen pa hverdager, ikke s4 ofte pa helligdager.

HYBEL
Mange studenter bor pa hybel.

HYSJE

Jeg hysjet pa dem fordi de satt og snakket under forestillingen.
Saken ble hysjet ned (man prevde & holde den hemmelig).

HYTT
Han svarte i hytt og var (tilfeldig, uten 4 tenke).

HZAEL .
Konkurrentene kom hakk i hzl (like etter).
De andre Igperne fulgte i hzlene pa ham (kom rett etter).
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HORE

u ma here godt etter nir lzreren forklarer noe nytt (vere oppmerksom).
Kun du here etter om vi kan ta med barna (undersoke, sporre)?

Kin du here etter barna mens jeg er borte (passe pd)?

et her horer inn under en annen paragraf (sorterer under).

‘1 Kan du here innom postkontoret pa veien hjem (ga innom).

et herer med til historien at han hadde remt hjemmefra (det er en del av
historien).

)¢ to koppene herer sammen (er av samme slaget).

Har du hert noe til onkelen din i det siste (hatt kontakt med)?

Disse asjettene horer til de koppene (er av samme slaget).

Hun herer til vire beste skilgpere (er blant).

HOVE
Jeg hadde heve til 4 hilse p4 henne (anledning).

HOY
Han var hey pa para (arrogant).
Det er pa hey tid at du kommer (i siste liten, nesten for sent).

HOYDE

e norske skilgperne er pa heyde med verdens beste (like gode som).
Det er kaldere i hoyden enn her nede.

Vi kan vente i hoyden 50 personer (maksimum).

HOYRE
Han stod til heyre for meg (pd min hayre side).

HAND

licreren fikk ikke legge hand pa barna (rere, straffe ved beroring).

Jesus 1a hand pa de syke og helbredet dem. '

Itan gav meg hénden p at han ikke skulle si det (lovet).

Kjolen var sydd for hind (hdndsydd).

et ble ikke gjort noe, defor bestemte han seg for 4 ta saken i sin egen hind
(gere noe med den selv).

Ilan har dem i sin hule hand (har all makt over dem, har taket pd dem).
N4 har jeg en hybel pa hinden (vet om en hybel som jeg kan fa kjopt).
llan la siste hand pa verket kvelden for utstillingen (avsluttet arbeidet
med).

Barnet ville gjerne klare seg pa egen hénd (klare seg alene).
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HAP

Han levde i hapet om en bedre verden (hdpet pi).

De matte ikke gjore seg hap om noe (ikke regne med).

De satte sitt hép til den nye presidenten (hdpet at han kunne hjelpe dem).

{ar du noen idé om hva det dreier seg om?

IDENTIFISERE

iDet hender at barna identifiserer seg med foreldrene,

HAPE

Han hépet pa seier. IDENTISK

;‘ ovedpersonen i filmen var identisk med forfatteren.

HAR
Det nyttet ikke 4 stryke ligningsvesenet etter harene (smigre).

IGJEN

‘ an du gi igjen pa 100 kroner (gi tilbake vekslepenger)?

Bare vent, du skal nok fa igjen en gang (trussel om gjengjeldelse)!

Du ma ta igjen hvis noen slar deg (sld tilbake).

Jeg skal reise hjem igjen om to dager (tilbake til hjemmet).

34 igien har forskjellige betydninger: 1)Han kom og gikk igjen etter ti
Binutter. Her uttaler vi gikk igjen med trykk pa “gikk” og med tonem 1. Det
famme gjelder om “noe som starter/virker igjen”: Motoren stoppet men nd gir
l‘m igjen. 2)Hvis vi uttaler det med trykk pa 7gd” og tonem 2, kan det bety
Vlse seg igjen (om dede)”: De dede gikk igjen i det huset. Det brukes ogsd
;n folgende mate: Foreldrenes spesielle trekk gir/kommer ofte igjen hos barna
fiser seg). 3)Noen ganger kan man legge trykk pa “igjen”, og det betyr da

4 ukkes”: Dora gar ikke ordentlig igjen (lukkes ikke).

m ma vare igjen her mens jeg gir i byen (ikke bli med).

!ﬁ et er igjen to poteter pé fatet.

!,ﬁ ukk igjen vinduet!

g ma ha lagt igjen hanskene i butikken (glemt)

an har ikke lenge igjen (kommer snart til & do).

matte sitte igjen pa skolen i dag (ble straffet pd den méten).

[Kom igjen! Det er klart na (bare kom, sett i gang)!

HAVE
Staten hdver inn penger pa olje.




INNERSVING

Nederlenderen tok fullstendig innersvingen pa de andre loperne (var s&
Mye bedre).

‘H

INNESTENGT
[P¢ satt innestengt i husct i flere dager pa grunn av sngvaret. |

INDIKASJON
Det at han blir sint, er en indikasjon pa at han har det vanskelig.

INFLUERE :
Den voldsomme nedberen influerer pa kornhesten (har innflytelse pa).
Han er influert av kameratene (pdvirket).

INNESTA

INFORMERE ;
B kan innesta for at det er riktig (garantere).

Han informerte pressen om det som hadde hendt.
Du ber informere deg om reglene for du seker.

INNFLYTELSE
gfln hadde sterk innflytelse pa sine medarbeidere.

INITIATIV
Han tok initiativet til innsamlingen av pengene.

INFORSTATT

fl! de ansatte var innforstitt med hva reduksjonen ville fore til (forstod og
Sitok).

b

‘l FQRING

i#vene har fitt en viss innfering i verdens religioner (orientering).

INKLUDERE
Tips er inkludert i prisen.

INNBLANDE
Han var innblandet i tyveriet (hadde noe med det & gjore).

INFORSEL

@itge har stanset all innforsel av frukt fra det landet.

INNBLIKK
Hun fikk et innblikk i saken (kjennskap til, innsikt i).

INGANG
e cr inngangen til kjekkenet.
§“Inngangen til det nye aret ble det festet og drukket mye.

n.'{

Ring av garasjen inngikk i prisen (var en del av).

INNBY
Vi er innbudt til &pningen av utstillingen.

Oljeselskapet innbyr til nye aksjetegninger pd nyiret (kommer med tilbud
om).

INNBYDELSE
Vi har mottatt en innbydelse til 4 delta pa utstillingen.

anligste er 4 si innholdet i. Dette gjelder forst og fremst nir det er
kk om noe som er “inne i”: Innholdet i flaska var grent.
‘ ‘g til brukes ogsd innholdet av: Han ville ikke repe innholdet av brevet.

INNDELE
Boka er inndelt i kapitler.

INNE

Han hadde en hytte langt inne i skogen.
Det er noe inne i meg som sier det.

Da vi var inne pa det emnet, var hun svert interessert (da vi holdt pd med).
Hun er godt inne i det stoffet (kan det veldig godt).

b
I8
[

NKALKULERE

Mieckningen m4 innkalkuleres i prisen.
i
BIKALLE

lemmene ble innkalt til mate.
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\“ INNKALLELSE :

HM\ : - Man ma innrette seg pa at det blir vanskeli fi

] H ) . celli Ivsninger. (. elig (vare forberedt pa).

H 1 innkallelsen til motet stod det forskjellige opplysning 1 Du m4 nok pent innrette deg etter de andre (ta hensyn til de andre).
‘\ ‘H‘”H ,

INNKJOP
Innkjepet av de varene var veldig gunstig.
Varene kostet 20 kroner i innkjep.

. INNSIGELSE

_ Ingen gjorde innsigelser mot de nye bestemmelsene (protestere).

NNLATE L INNSIKT

. Han hadde god innsikt i b i
Hun innlater seg pa ting hun ikke har rede p (gjer, driver med, snakker ‘ ] ¢ Ht 1 brulcav datamastner.
om).

LINNSTILLE

' i ' eg har innstilt meg pa at jeg ikke fa
INNLEDNING g P J £ 1KKe l‘JObben (regﬂer med)
Innledningen til kapitlet var godt skrevet.

w NSTILLING

Mvilken innstilling har de til bruk av ato 9
INNLEMME . v atomvépen (hva mener de om)?
Bildet ble innlemmet i Nasjonalgalleriets samling.

Bhtteriet var til inntekt for Rode Kors.
INNLEVE : : tav s

Miretningen hadde liten inntekt av salget.
Vi har vanskelig for 4 innleve oss i det som bar hendt. ge

INNMFLDE ' @hadde inntrykk av at de likte seg.
Er du innmeldt til/pa dette kurset? ; % provde 4 giere inntrykk pa henne (i '
Han er innmeldt i folkeregisteret. ‘ ’ mponere)

‘ BVENDE
INNMELDELSE ' noe 3 innvende mot dette forslaget (si i ?
Innmeldelse til kursene foregdr i begynnelsen av hvert semester. : L orslaget (st imot)

INNORDNE

. ] nnvendinger (i)mot: prote i(i j i
Alle m# innordne seg under samfunnets lover. 3 ; ger () protestere mot, st (Jmot. Fun gorde ingen
dinger mot forslaget.

INNPASS

Han har skaffet seg innpass i de beste bedriftene (fitt adgang til). Binsisterte pa at jeg skulle vaere med (ville absolutt)

INNREDE YRUERE
Stua er innredet til hobbyrom. ; ) . .

jrene ble instruert i bruk av vipen.
INNREISE

] IRUKS
Ved innreisen til Norge ble passene kontrollert. ! ‘:'_ ‘U .
: Mkk instruks om 4 ha pé seg vernesko.

A - 0 R e



INSTRUKSJON

Vi ma fa instruksjon i bruk av denne maskinen. ] tert pa brukes med nesten samme betydning som sint p: Jeg er irritert
’ B4 henne.

INTEGRERE ] rltert over brukes i forbindelse med en handling/tilstand: Jeg irriterer
Mange handikappete er integrert i den vanlige skolen. ] fMog over det som hendte.

INTERESSE : IBOLERE
Jeg har interesse av 4 bli kjent med dem. j !_ un isolerte seg fra omverdenen.
Han har vist liten interesse for fotball.
Det tilbudet kan vare av interesse for oss (interessant for). IVER

Pag brenner av iver etter 4 bli ferdig.
INTERESSERE ¥
Han interesserer seg for moderne musikk. ARE
Jeg er interessert i 4 bli bedre kjent med henne. ' Kn fvret sterkt for at Norge skulle fi arrangere de olympiske leker.

INTOLERANT i RIG

.  var ivi
Han er intolerant overfor mennesker som tenker annerledes enn ham. var ivrig etter 4 treffe henne.

INTRODUKSJON
Det kurset gav en god introduksjon i norsk sprak.
Introduksjonen til teaterstykket var nyttig for 4 forstd stykket.

1 ble jagd pa der (jaget bort).
4 jage pa hvis vi skal komme fram tidsnok (skynde oss).
ineskene jager etter lykke (strever, higer).

~jagde vekk fluene.

INTRODUSERE

Jeg vil introdusere den nye lzreren for dere.

INVASJON . ‘ i hﬂ?t gikk hu.n ?ﬁ jakt.
driver ulovlig jakt pa ryper.
by pa jakt etter en bruktbil.

1u tok opp jakten pa raneren.
H

KTE
In jakter pa dyr: De jakter p4 harer.

INVITASJON etter brukes i mer abstrakt betydning: Noen mennesker jakter etter
g beremmelse.

I 4r har det vart ren invasjon av mus pé fjellet.
Vi glemmer aldri invasjonen i Frankrike i 1944.

INVESTERE
Det er pd tide at vi investerer i ny vaskemaskin,

Vi har fatt en invitasjon til det selskapet.

INVITERE : | RE

Hun ble invitert til noen venner til middag. en jamret av smerte. .
mret (seg) over de vanskelige tidene (beklage seg).

INVOLVERE
De var ikke involvert i den saken.

BNKE

f.orovde & jenke seg etter hverandre (innrette seg).

oL ol T e R




‘ JEVN
‘ Hold deg pa det jevne (ver nektern, hold deg pd jorda)!

“‘ JEVNFORE
De jevnferte prisene her med prisene i hjemlandet (sammenligne).

JEVNGAMMEL
Hun er jevngammel med datteren var (like gammel som).

JoBB
Han er pa jobben.
Han hadde jobben med & kjore og hente barna.

JOBBE
Han jobber med saken.

JONGLERE
Tryllekunstneren jonglerte med ballene.

JORD

Boka var som sunket i jorda (helt forsvunnet).
Forslaget falt ikke i god jord (ble ikke godt mottatt).
Hold dég pa jorda (hold deg til det reelle)!

De har gatt under jorda (gitt i dekning).

JUBLE
Elevene jublet over beskjeden om at de skulle fa fri.

JUKSE
Du m4 ikke jukse med taliene!
Hun jukser ofte i spill.

JUL
Jeg skal bort i julen.
Jeg fikk mange fine presanger til jul.

JULEBORD
Mange nordmenn liker & gd pd julebord i desember (spiser mye fin julemat
pa hoteller for jul).
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Bygget ble kalkulert til 800000 kroner (beregnet 4 koste).

¥| har kalkulert med en fortjeneste p& 20 prosent (regnet med).

! KALKYLE
Han satte opp en kalkyle over alle utgiftene.

IKALLE

{EIcven ble kalt inn til overlereren for 4 fortelle hva han hadde gjort.

‘ utten ble kalt opp etter sin far (heter det samme som faren).

un ble kalt opp over hoytaleren.

Jan du kalle pa Per (rope pd)?

et ble kalt sammen til ekstraordinzrt mete.

Poler du deg kallet til & gjore dette arbeidet (har du lyst til)?

Ban kalte til seg sine nermeste radgivere for han tok viktige beslutninger
jad dem komme).

le tingene ved sitt rette navn: si rett ut hva det er.

RAM
lan kan ikke skjzre alle over en kam (vurdere alle pd samme mdte).
n ble helt red i kammen (veldig sint, opphisset).

mMpP
Roloniene gav aldri opp kampen for indre selvstyre.
Rle kan vere med i kampen mot urettferdighet.

2% universitetene er det kamp om plassene.

Bet er pA kanten av det tillatte (nesten ikke tillatt).
i .

Ten vitsen var pa kanten (nesten uanstendig).

an var litt pa en kant (litt beruset).

an er pa kant med kollegaene sine (blitt uvenner med).

APITULERE
fnbyggerne matte kapitulere for den sterke invasjonsstyrken.

XAPPES

e
JI» kappes om de beste plassene (sldss om).

b
KARANTENE
fiiundene matte vare i karantene i 4 méaneder.
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KARE

Jeg far vel kare meg opp av senga (std opp).

De karer til seg alt de kan (skaffer seg selv s& mye som mulig).
Han karet asken ut av peisen (grave ut).

KART
Han kjopte et kart over byen.

KARTOTEK
De forte kartotek over kundene (systematisk ordnete kort med
opplysninger om kundene).

Han var stroket i kartoteket (navnet stod ikke der lenger).

KAST A
Han gav seg i kast med den oppgaven (satte i gang med).

KASTE
Han kastet av seg klerne og lep i1 dusjen.

Salget kaster lite av seg (gir ikke mye i fortjeneste).
De kaster bort tiden med prat.

Du maé ikke kaste bort alle pengene dine til sjokolade!
Han var syk og kastet opp (maten kom opp igjen).
Da de begynte 3 sldss, ble de kastet pa der (jagd ut).
De ble kastet ut av dervakten. '

KATALOG
For utstillingen lagde de en katalog over alle gjenstandene.

KAUSJON
Mannen ble lgslatt mot en kausjon pa 1000 dollar.

Banken ville ikke gi ham det 14net fordi han ikke kunne stille kausjon for
lanet (garantere for).

KAUSJONERE
Hun ville ikke kausjonere for et 1dn til sennen sin (garantere for).

KAUSJONIST

Hun ville ikke std som kausjonist for/pa det lanet (garantere for).

KAVE

De kavet seg fram gjennom sneen (strevde for & komme fram).
De hadde mye & kave med (mye & arbeide med).

KIKK
De tok en kikk pa papirene hennes (s& sd vidt).

_ KIKKE
' Jeg kikker etter en bok (ser etter, leter etter).
Du m4 ikke kikke i nekkelhullet!

Avisen forsekte & kikke oss i kortene (f3 tak i hemmelige opplysninger).
1 Hun kikket p4 en genser.

L KILDE
De provde 3 finne kilden til opproret.

na kives om arven (krangler).

¢JEDE
beidet i fabrikken kjedet livet av henne (hun syntes det var si kjedelig).
n kjedet oss med dumt prat.

EFT
n brukte kjeft pA meg (var sint pa).

EFTE
$n kjeftet pA meg (var sint pa).

kjemper for friheten.

kjempet imot overmakien si lenge de kunne.

1 hadde mange problemer 4 kjempe med.

{8 norske og finske loperne kjempet om forsteplassen.

! jempet seg fram til forsteplassen.

Muvearbeiderne kjempet kravene sine igjennom/kjempet igjennom

Bvene sine (fikk oppfylt).
i




KJENNE

Kjenn etter om det gjor vondt ndr jeg trykker her (prev 3 fole)!

Det er vanskelig 4 kjenne tvillingene fra hverandre (de er s4 like at det er
vanskelig 4 se forskjell pd dem).

Det var vanskelig 4 kjenne seg igjen pa det stedet etter s& mange ar (a huske
hvordan ting var pa det stedet).

Kjenner du til denne saken (vet du noe om)?

Hun ville ikke kjennes ved sin familie (ville ikke at noen skulle vite at det
var hennes familie, ville ikke ha noe med den 4 gjore).

KJENT

Maskinen er kjent for 4 vare brukervennlig.

Er du kjent med denne maskinen (vet du hvordan den skal brukes)?
Hun ble kjent med mange mennesker pé turen.

KJZALE
Hun 13 i senga si og kjzlte med bamsen sin (koset).
Hun kj=ler for den tanken (elsker & tenke den tanken).

KJZARLIGHET
Hun gjorde det av kjerlighet til barna. .

KJOLE
Gronnsakene kan kjoles ned til 5°C.

KJOPE

Det kan veare farlig 4 kjope pa avbetaling (ikke kontant).

Vi ma kjope inn noen flasker vin til festen.

Kjope opp sier man nir det ikke er mer igjen & kjope. Thon har snart kjept
opp alle gardene 1 Oslo.

Da han sluttet 4 jobbe, mitte han kjope seg ut av firmaet.

KJORE

De kjerte av fra veien for 4 spise. Kjore av veien kan ogsa bety “ikke klare
4 holde seg pa veien™: De kjerte av veien fordi det var s& glatt.

Kan du kjere bort dette seppelet?

Arbeiderne kjerte fram sine krav uten & nole (kom med alle sine krav).
Han er hardt ut 4 kjere (har store problemer).

Han kjorte i vei (drog av sted). Dette uttrykket kan ogsd bety: satte i gang
med arbeidet.

Han kjerte saken igjennom uten storre vanskeligheter (fikk det slik han

L ville).

i Han matte kjore inn den nye bilen for han kunne teste den fullt ut.

i Han klarte & kjore inn to av sine konkurrenter pa under ti minutter (ta
i igien, innhente).

fDe ble kjort ned av en bil pd fortauet.
’ lan vil kjore opp den dagen han fyller 18 ar (ta forerproven).
,3 an kjorte pa for 4 nd flyet (satte opp farten).
‘ikningsmyndighetene kjorer hardt ut mot dem som prover 4 snyte pa
“[ atten (er harde mot).
?;g‘
BLAGE
har anledning til 4 sende inn klage pa karakteren.
ge pd brukes om direkte misneye med en ting/noe. Hun klaget pi
en.

gge over brukes om en tilstand/et forhold man ikke er forneyd med: Hun
iiger over det darlige varet.

=1

‘ ’ t stir i klammer (parentes).

BAMMERI
gdommene kom i klammeri med politiet (krangel).
i
vlte at barnet ble en klamp om foten pd henne (en byrde, hindring).
Zitro klampen i bunn for 4 kunne komme fram i tide (kjorte i full fart).

{klamret seg til hipet om at det skulle g4 bra.

i
b

NDRE
Rndrer ingen for at det gikk si dérlig (gir ingen skylden).




L KLATRE
et kan vere farlig 4 klatre i fiellet.
Man klatret opp stigen.

KLAPPE

Publikum klappet i hendene av glede.
Sangeren ble klappet fram pa podiet. i
Hun klappet sammen boka og gikk (slo igjen). : ] | KLE
Hun klappet helt sammen etter eksamen (fikk sammenbrudd, var helt
utslitt).

Han klappet til meg (slo meg).

Skipet klappet til kaien da vi kom (la til kaien).

Hun kledde av seg og la seg.

i Mun kledde seg i sort (tok pd seg sorte klar).

;Det var vanlig 4 kle seg om til middag pa det hotellet.
fBticr at hun hadde dusjet, kledde hun pa seg.

KLAPPJAKT | s LEKKE
Politiet driver klappjakt pa fartssyndere (prover intenst 4 f3 tak i dem som ‘ E
kjerer for fort).

tektiven satt og klekket ut en lur plan.

BLEM
‘nduet stod pi klem (litt dpent).

KLAR
Han er klar til & reise (ferdig).
Béten gikk klar av alle skjer (unngikk, gikk fri for). ‘ EMME
Han gjorde det klart for meg at han ikke ville se meg mer (sa tydelig fra).

‘l n tok henne i hdnden og klemte til (klemte hardt).
M klemte ut verk av sdret.
bn folte seg klemt opp i et hjorne (kommet i en vanskelig situasjon).

KLARE

Mange studenter klarer seg ikke til eksamen (stryker).
Jeg klarer meg med en kopp kaffe (en kopp er nok).
Vi méd preve 3 klare opp i det problemet (lose).

fitene likte ikke at guttene klengte seg inn pa dem (var pdtrengende,

KLARHET
N4 har hun kommet til klarhet over situasjonen (forstar).
Du mi prove & fi klarhet i den saken (rydde opp, fa orden pa).

‘_ pe av og klippe over betyr omtrent det samme. Kan du klippe av
fden for meg?

Bisministeren klippet over snora og erklerte veien for dpnet.

lippet opp filler for & veve ryer (klippe i stykker).

2 klippet ut oppskriftene i bladet.

KLARNE
Vearet skulle klarne opp utover dagen (bli bedre).
N& begynner det & klarne for meg (bli klart for, begynner & forsta).

KLASSE

Vinen fra California kan stilles i klasse med noen av de beste franske viner
(like gode som).

Grete Waitz stir i en klasse for seg ndr det gjelder kvinnelige sportsutavere
(er suveren).

Det var klasse over klerne i den forretningen (fine kler).

Maten var av heyeste klasse (beste slag).

I “' RE

\- en klorte opp teppet (adela, klorte i stykker).

klorte seg fast til den teorien (trodde p4 teorien sd lenge som mulig).
klorte til seg alt de kunne (provde 4 skaffe seg pa en grisk mdte).

| USs

»er stadig noe kluss med bilen (noe galt, problemer med).

e e




| KOKE
';tu:?:(ke Jlusse med maskinen (behandle den uforsiktig)! Planene kokte bort i kdlen (ble ikke noe av).

[ Nér du skal lage te, ma du forst koke opp vannet.
KLYNGE { Melken kokte over da han gikk ut et ayeblikk,
De klynget seg til hdpet om 4 fA se sennen sin igjen. ] KOMME
] Skal du pa ski i morgen? Det kommer an pa varet (er avhengig av).
t Hvorfor er han s& blek? Det kommer av at han har vart syk (skyldes).
‘: | de store varemagasinene er det lett & komme bort fra hverandre.
Man kan ikke komme bort fra at dette er en alvorlig sak (benekte).
L Han kom borti mye rart (ble innblandet i).
:Han har kommet litt etter i matematikk (kan litt mindre enn de andre).
i kommer etter ndr det gjelder bruk av datamaskiner (gjor fremskritt).
JAlt kommer for en dag (ingenting kan holdes skjult).
‘lutselig kom det for meg at jeg skulle beseke dem (begynte 4 tenke pd).
fu kan ikke komme forbi at hun er flinkere enn deg (kan ikke benekte)!
gqun kunne ikke komme fra pd grunn av barna (ta seg fri).
Me kom fra det med livet i behold (slapp unna).
kom fram at de hadde vert med pd tyveriet (viste seg).
§hmme seg fram kan brukes bade konkret og abstrakt: Det er vanskelig &
(‘? me seg fram i den hoye sneen. Det er ikke alltid sé lett 4 komme seg fram
Yerden (gjore det bra).
 kom fram til samme resultat (resuitatet ble det samme).
"kom fram til at de skulle vente med det (bestemte seg for, konkluderte
s }iu
ier mye arbeid 4 komme (i)gjennom hele grammatikken (bli ferdig med,
ihele).
: 4tte komme i gang med arbeidet s& fort som mulig (begynne).
Ejtar lang tid & komme inn i et nytt sprik (lzre godt).
‘{!' orge kom inn under Danmark, begynte mange & skrive dansk i Norge.
‘)ﬂ om ikke med pa det flyet (fikk ikke plass).
giskaper i norsk kommer godt med nir man skal arbeide i Norge (er til
Bhielp).
uj ie opp i har mange betydninger. Firmaet var kommet opp i
fhmiske problemer (hadde fitt). Prisen var nd kommet opp i det dobbelte
il). Saken kommer opp i Stortinget til viren (skal behandles). Hun kom
storie (ble eksaminert i).
dde problemer med 4 kemme seg opp om morgenen (std opp).
strever for 4 komme seg opp i samfunnet.
sterk, men han kommer ikke opp mot sin far (kan ikke mile seg

KLYVE ' .
Hun var redd for 4 klyve opp den darlige stigen (klatre opp).

KLO

Jeg klor i fingrene etter 4 prove den nye bilen (ivrig etter).

KLOFT

Kleften mellom de rike og fattige landene blir stadig sterre.

KNAPPE (KNEPPE) o
Han knappet igjen frakken for han gikk ut i vinden.

Hun knappet opp blusen for 4 amme barnet.

KNE

Hun 13 p4 kne og bad.

De bgyde kne for Gud.

Han ligger pa knzrne for dem (gjor alt for
dem).

Han er pa knzrne etter henne (vilt forelsket i henne).
Motstanderne ble tvunget i kne (ble beseiret).

4 tilfredsstille dem, smisker med

KNELE
Han knelte for paven.

KNIPE .
Foreldrene knep av pa lommepengene hvis barna ikke ville hjelpe til

hjemme (reduserte). . o
Nar det kniper med penger, kan du ta deg en ekstra vaskejobb (blir lite

med).

KOBLE/KOPLE
De reiste noen dager pa fiellet for 4 koble av litt (slappe av).

Husk & koble fra varmtvannet nar du reiser bort (stenge)!
Politiet matte kobles inn i saken (kontaktes).

De matte koble til en ekstra vogn pA toget pi grunn av den stor
Stremmen ble koblet ut noen timer hver natt (var borte).

e trafikken.
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Jeg kom tilfeldigvis over denne boka (oppdaget, fikk se).

Han kom ikke s lett over kjzrlighetssorgen (glemte ikke).

Han kom overens med forlaget om hvordan boka skulle trykkes (ble enig
med).

Jeg kommer ikke pa hva han heter (husker ikke).

Regningen kom pa 630 kroner.

Det er hyggelig & komme sammen med gode venner.

Hvis man bruker uttrykketkomme til 4 gjore noe i preterium, betyr det
»gjorde noe tilfeldig, det var ikke meningen/planlagt™: Han kom til 4 velte
koppen.

Men hvis man bruker komme til i presens, uttrykker det noe som man
regner med vil skje: Du kommer til & bli flink i norsk.

Komme til kan ogs bety “delta, ha noe 4 si”: Jentene fikk ikke komme til
pé metene (fikk ikke sjansen til & si/gjore noe).

Ellers kan komme til ogsd ha en helt konkret betydning: Hun kom ikke til
med stavsugeren under skapene (var ikke plass til, vanskelig tilgjengelig).
Han hdpet at pengenc kunne komme de fattige landene til gode (at de
kunne ha nytte av dem).

Hun besvimte, men kom til seg selv etter to timer (kom til bevissthet,
viknet).

Han feler at han kommer til kort pd mange omrader (mislykkes).

Litt etter litt kom det til syne en by i horisonten (ble synlig).

Raneren kom seg unna i siste liten (unnslapp).

Da det kom ut at han var spion, flyktet han fra landet (ble kjent).

Boka kom ut i 1983 (ble publisert).

Han kom godt ut av det med sine foreldre (hadde godt forhold til).

Det kom ikke noe godt ut av det (resulterte ikke i1 noe godt).

Loddet kom ut med stor gevinst (gav stor gevinst).

Skipet meldte at de hadde kommet ut for sjorevere (blitt utsatt for).

N4 hadde han kommet skikkelig at & kjore (hadde store problemer).

Det kommer ut pi ett/ut pa det samme (gjor ingen forskjell).

Vi kan ikke komme utenom dette spgrsmélet (ma ta det opp, ma snakke om
det).

Det problemet kommer ikke meg ved (angdr ikke).

KONKLUDERE
De konkluderte med 4 si at reisen hadde veart vellykket.

KONKURRANSE
Hun sekte jobben i konkurranse med fire menn.

i KONKURRERE
k Man konkurrerer med noen om noe.

Nordmennene konkurrerte med svenskene om de beste plassene.
De smé butikkene blir konkurrert ut av supermarkedene.

| KONSEKVENS
F Du ma ta konsekvensen av det du gjer.

| KONSENTRERE

Dette verbet brukes nesten alltid med refleksivt pronomen: konsentrere

‘ - 8eg, og husk at vi alltid bruker om etter!.N4 ma vi konsentrere 0SS om
| preposisjonene.

}-lan kensentrerte oppgaven om utviklingen p& 1900-tallet.

IKONSESJON

i‘ lieselskapet fikk konsesjon pa flere blokker i Nordsjgen.
Ptaten har gitt konsesjon til flere utenlandske selskaper.

NTAKT

ha/ta kontakt med: Han har tatt kontakt med myndighetene.

b re/komme i kontakt med: Det er vanskelig 4 komme i kontakt med
rdmenn

NTRAKT
). person inngédr en kontrakt med en annen person om en jobb.
- ble skrevet en kontrakt mellom dem.
det ble gjort pa kontrakt.
har en kontrakt pa at arbeidet skal bli utfert for slutten av juni.

NTRAST
var en stor kontrast mellom dem.

?ntrast etterfalges av til: Hans liv i luksus stod i sterk kontrast til
Peldrenes liv i fattigdom.

gin forer/har kontroll med noen/noe (kontrollerer noen).

I" har kontroll over noen/noe {man bestemmer over).
_‘;n stir/er under kontroll av noen (noen kontrollerer en).

L noe under kontroll (kontrollere noe). De fikk ilden under kontroll etter




L KREDITT

KORRESPONDERE | KR
1 Hvis man tar/kjeper noe pa kreditt, betaler man ikke kontant.

Man kan korrespondere med en annen person (skrive til hverandre).
Noe korresponderer med noe annet (er tilpasset hverandre). Toget til

Lillehammer korresponderer med bussen til Gjovik. . KRIG

Er!daere/fme krig mot et land. Man gar til krig mot et land. Men man er i
krig med et annet land.

KORT
Komme til kort: ikke strekke til, ikke klare. Han kom til kort p& mange

- KRITA

-: Ta/fa/kjope noe pa krita: ikke betale kontant. 1 de smi forretningene kan
i man fremdeles f3 noe pa krita.

omréader.

KOSTE
Koste pa seg: kigpe noe til seg selv. Han kostet pa seg en tur til Italia.

Koste pa: utbedre (ved hjelp av penger). De kostet nye vinduer pa huset.

| KRYPE
_Han kryper for sjefen (smisker, gjer alt sjefen sier, er underdanig).

KRAFSE
Krafse til seg: skaffe seg pa en grisk mate. De krafset til seg alt de kunne.

-
‘KRYSSE
4" rysse av: lage et kryss for noe. Han krysset av svarene p& skjemaet.

KRAFT L

Komme til krefter: bli sterkere. Han har kommet til krefter etter RUNNSKAP

sykdommen. M kunnskap om noe: vite noe om. Han har store kunnskaper om de gamle
Iomerne,

I kraft av: pa grunn av. Han fikk jobben i kraft av sitt gode navn og rykte.
Tre i kraft: begynne & virke. Loven trer i kraft fra 1. januar.
Sette ut av kraft: slutte & virke. Unntakstilstanden ble satt ut av kraft etter

,1“ kunnskap i noe: vare flink i noe. Hun har gode kunnskaper i fransk
hakker fransk godt).

gURS

: ;‘i sen pi dollar gér stadig opp/ned.

heyt i kurs: er mye verdt. Dollaren stir heyt i kurs. Han star hayt i kurs
B damene (er svert populer).

z‘f ie kursen mot noe: gi/kjore i retning av noe. De satte kursen mot Italia.
u‘;pé kurs i noe: folger et kurs i noe. Han gdr p4 kurs i norsk tre ganger i

en stund.

KRANGEL

“ \ Man kommer i krangel med noen om noe, og det kan oppsté krangel

mellom noen.

KRANGLE
Man krangler med noen om noe.
Krangle til seg: krangle til man fir. Han kranglet til seg den beste plassen.

YALIFISERE
lifisere for/til en stilling.

gre seg kvalifisert til noe: Han har gjort seg kvalifisert til Nobels
BBpris.
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I

seg for noe: grue seg for, fale ulyst for & gjere noe. De kviet seg for &
Bt i det darlige veret.

KRAV

Alle mennesker har krav pa 4 spise seg mette (har rett til).

Gjere krav pi noekreve 4 fi noe. Han gjorde krav pa hele eiendommen.
Man kan komme med/fremsette krav om noe (kreve noe). Arbeiderne kom

med krav om heyere lonn.
Stille krav til noen/noe: kreve noe av noen/noe. Man stiller hﬂye krav tilde

nye bilene.

T T e




. LEGGE
gzllt(v:flet til (viknet) da de fikk kaffe. | § Legge an: ordne, planlegge. Hvordan skal vi legge an kurset?
' Legge an pa: kurtisere. Hun la an pd ham.
| Legge av: reservere. Kan du legge av fire billetter til syvforestillingen?
KD ’ ' - Legge av: slutte med. Det er vanskelig 4 legge av en darlig vane.:
| Legge bak: vere ferdig med. De har lagt bak seg det meste av arbeidet.
] | Legge etter seg: etterlate. Turistene la etter seg masse sgppel.
KASERE ] Legge fra: skipsuttrykk: g4 fra kaia.
Legge fra seg: plassere. Du kan legge fra deg avisene pd bordet.
Legge igien: glemme, etterlate. Han hadde lagt igjen hanskene pa
ostkomoret. Du kan legge igjen beskjed pa kontoret.
[Han la ikke en finger imellom for 4 hjelpe henne (gjorde ingenting).
Man blir lagt inn p4 sykehuset/klinikken. Legge inn brukes ogsi med
Jétydningen «si noe (positivt) om»: Hun skulle legge inn et godt ord for ham.
*gge ned kan bety «slutte, opphere»: Fabrikken ble lagt ned. Men det kan
84 bety «hermetisere, sylten: Hver host legger de ned plommer og kirsebar.
ge om: forandre. De har lagt om driften.
QAir vi skal strikke, m4 vi forst legge opp noen masker. Jeg mé ogsa legge
P skjortet hvis det er for langt. Legge opp kan ogsa bety «slutte»: Hun var
od tennisspiller, men n4 har hun lagt opp.
ge opp til: planlegge 4 gjore/ha. De Ia opp til en skikkelig fest.
Be pa prisene betyr «forheye» prisene. Legge pa seg betyr «bli tykkere»:
Q3 har lagt p4 meg to kilo.
‘ ‘du ikke skal snakke mer i telefonen, legger du pa (reret).
_:-'du legger sammen tre og tre, fir du seks.
e til: skipsuttrykk. Baten la til kaia presis kl. tte.
e til kan ogsé bety «plusse pa»: Momsen var lagt til belopet.
] brukes uttrykket med betydningen «arrangere, plassere»: Maotet ble
A i til Oslo (ble arrangert i). Motet ble lagt til formiddagen (ble holdt om
LEDE Bhiddagen).
f ¢ under seg: erobre, ta. Harald Harfagre la under seg hele Norge.
lrla ut pd en lengre reise (startet).
3l matte legge ut buksene sine for han hadde blitt s3 tykk.
; %7 'du legge ut for meg (betale for meg)?
; ‘”alisten legger seg ut med alle (blir uvenner med alle).
Ia ut i det vide og det brede (pratet mye om noe).
! &in sendte soknaden, la han ved en rekke attester.

Sta/kjere/sitte/gd i ko,

Késere om/over et emne.

LAND

Ga i land: skipsuttrykk, det motsatte av «om bord». De gikk i land pi en
oy.

G4 p4 land: skipsuttrykk, brukes om skip som grunnsteter.

P4 landet: det motsatte av «i byen». Jeg vil heller bo pa landet enn i byen.

LASTE
Lastes for: fi skylden for. Han kan ikke lastes for det.

LATE

Late som om: spille, gi inntrykk av noe som egentlig ikke er stik. Hun later
som om hun er syk.

Late til: se ut som. Det later til 3 g4 bedre med dem n4.

LE

Le av noen/noe. De lo av den vitsen. . .

Bli ledd ut: man ler av deg fordi du gjer noe dumt. Han ble ledd ut da han
kom med forslaget sitt.

Lede til: fore til,resultere i. Rasjonalisering kan lede til arbeidsleshet.

i
, Ir lei av 4 vente (trott av, kjed av).




LEIE
Han hadde tre rom til leie (noen kunne f3 leie av ham).
De matte betale 1000 kroner i leie for hvert rom.

LEIE
Han kunne leie ut tre rom (noen kunne leie tre rom av ham).
De leide seg inn pa et pensjonat i ferien.

LEMPE

Lempe seg etter: tilpasse seg etter. I en familie m4 man lempe seg etter
hverandre. .

Lempe pa: gjare mindre streng. Studentene hpet pd at skolen kunne lempe
litt pd kravene til eksamen.

Alle varene ble lempet ut av bilen (baret, flyttet ut).

LENE

Hun lente seg opp mot/inn til veggen.

Han lente seg ut av vinduet.

Ikke len sykkelen mot vinduet!

Hun stod lent til/mot et tre.

Hun lener til den oppfatningen (synes & ha).

LENGDE
Han hopper to meter i lengde (to meter langt).
Poteter blir kjedelig i lengden (nir man bruker det over en lang tid).

LENGE

Jeg har ikke sett ham p4 lenge (det er lenge siden).

Jeg var der en gang for lenge siden.

Legen sa at han ikke hadde lenge igjen (ville snart de).

LENGTE

Jeg lengter etter sol og sommer (ser fram til 4 fi, vil gjerne oppleve).
Hun lengter hjem/tilbake.

Lengte til brukes i forbindelse med et sted. Han lengter til Norge.

LENKE
Hunden stod lenket til treet. -
Fangene var lenket pa hender og fotter.

e T
f
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| LESE

; Man leser inn noe pi kassetter.

Vi kan lese om noen/noe i avisene.

¥ Du kan lese opp det du har skrevet (lese hayt).

. Man leser over/(i)gjennom noe for 4 fi oversikten.
. Hvis man leser pa noe, tar man seg gjerne bedre tid med stoffet enn hvis
-" man bare leser (i)gjennom/over noe. Han leser godt pa leksene Sine.

| Lese til: lese for & forberede seg til noe, lese til eksamen.

i Lese ut: bli ferdig med noe, lese ut en bok.

1 Lese mellom linjene: tolke et utsagn (eller en situasjon) ved & legge til ens
, egen oppfatning istedenfor 4 holde seg til det som direkte stir dey H

., . un kun
{\Ikke peke_ pé det, men hun kunne tydelig lese mellom linjene hy, h e

LETE
tvian leter etter noe som har blitt borte.
’ an kan ogsd lete opp noe fra en bok el.l. (finne noe bestemt).

jeTT
Ea lett for det: kiare uten vanskeligheter. Hun har lett for spré
fEVE
Bve av kan brukes p4 forskjellige mater: leve av jobben, leve ay
D jonen, leve av grennsaker osv.
jie for indikerer at man “ofter seg for” noe/noen: leve for andry ;. for
srten.
Re i uttrykker omstendighetene omkring ens liv: leve i luksus/fmtig dom,
i fred/krig.
8 mdtte leve med sine plager.
e pa indikerer gjerne p4 bekostning av”: leve pd andre = utnyy, andre,
ibrukes ogsd for 4 uttrykke at man bare har dette 4 klare seg Med: leve p
¥t, leve pd vann og brod.
.opp til: svare til. Det er ikke alltid s4 lett 4 leve opp til fOTVentningene.
Mge mennesker lever over evne (bruker mer enn de har rad
Bod skuespiller lever seg inn i sin rolle.
ningene lever under svart darlige forhold.

% for ens synder/noe'en har gjort. Lide for forfengeligheten. Lige for kan
jbrukes med betydningen “lide pd vegne av™: Kristus led fy Vire
emihger.
gy en sykdom.

an mente,

PRI




LIGGE .
Ligge an til:plassering pd verdiskala. Ligge an til en forsteplass (gode
sjanser for & vinne), ligge godt an. ‘ . -
Ligge etter: vere dérligere enn de andre. Ligge etter 1 matematikk.
Ligge inne med: inncholde. Datamaskinen ligger inne med store mengder
T i ikke hadde ligget
Ligge med: ha samleie med. Hun forsikret meg om at hun ikke ha igg
med ham. ‘ N -
Ligge over: overnatte. Du kan godt ligge over til i morgen hvis du vil.

i i i i t til.
Ligge til: plassering. Huset ligger pen '
Ligge under for: vare avhengig av. Han ligger under for alkohol (er
alkoholiker).

LIGNE N . o
Ligne (pa): vere lik (brukes med eller uten preposisjon). Han ligner (pd) sin
far.

LIK

De startet pa likt (samtidig). ‘

Vi md preve 4 holde de gamle tradisjonene ved like (ikke glemme dem,
holde pd dem slik de var for).

LIKHET . .
I likhet med: slik som. I likhet med sin mor kjerer han veldig fort.

LINJE

Sta pé linje med: vere like bra som. Hun stir pd linje med de beste
pianister i verden,

Over hele linjen: blant alle. Vi snakket med noen av deltakerne, og det var
misneye over hele linjen.

LIT
Feste/sette sin lit til noen/noe: stole pa. Jeg setter min lit il deg.

LITE
Du kan lite pd meg (stole pa).

LITT
Det var litt av en bil (fantastisk, imponerende bil).
Du lerer det nok litt etter litt (litt hver gang).

T

i For livet kan brukes med forsk

L Vare i live: leve, Foreldre

| Det star om livet: det gjelder livet

I R |

L Liv
‘ De star meg etter livet (vil drepe meg).

Gjellige betydninger. Hun ble krepling for
- livet etter den ulykken (for res

! ten av livet). De kjempet for livet (for & redde
livet),

giore noe veldig fort”. Man bruker det da

Han lep for bare livet, men vant allikevel ikke.
ne mine er i live.

7 Sette noe ut i livet: realisere noe. Planene ble aldri satt ut i livet,

Ofte brukes det for & uttrykke
ofte sammen med “bare”’;

(om de skal leve elter da).
‘ Det gikk pa livet las (sloss hardt).

E Han ble truet P4 livet (truet med 4 ta livet hans).
BHun ville p4 liv og ded g4 ut (absolutt).
t Det star til liv (det gar ikke s& verst).

an vil dem til livs (gjore ende pa dem, drepe dem).
Je satte til livs fem brod (spiste opp).

E

Jun tok Pd seg et redt belte for 4 live o

PP den sorte kjolen (for 4 fa den til
rke friskere).

til: tillatelse til. Han fikk lov til & lese brevet.

likTe
te av kan betyr “stinke”. Det lukter av kjottet. Men hvis det brukes

ged et positivt adjektiv, kan det bety dufte”:

Hyvis du lukter pa rosen,vil du
gnne hvor deilig det lukter av den.

Ire
%lhrte fra ham pengene (tok fra ham).

* lurte meg for 50 kroner (jeg fikk ikke pengene).
Ihétte lure i ham medisinene.

urer pad hvordan de har det (undres).
flurte pa ham den bilen (lurte ham til & ta).

4_§'§ og lurte pd ham bak hjernet (ventet for & overraske ham).
wrovde 4 lure hemmeligheten ut av henne.

:g_l lure seg unna en oppgave man ikke liker 4 gjore (ikke gjore).

Bokte ly for regnet under et stort tre,

b
b
]
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L.YKKE

Lykke ey beidett

Flan onske; henne til lykke med 18-drsdagen.

LYSE
ILyse opp: Yere noe lysere. En gevinst i pengelotteriet lyser opp i
t.ilvearelsen

Det er lyst for dem (det er offentliggjort at de skal gifte seg).

LYST

ILyst pA nog, vil gjerne ha. Jeg har lyst pé et glass vin.

EHViS. det l((’Inmer en infinitiv etter, heter det lyst til . Jeg har lysttild taen
tur til Italjy

LYTTE

ian $104 og 1yttet etter en spesicil fuglelat (pravde 4 hore).

Det er h?en forskjell pa uttrykkene lytte til og lytte pd, men de er gjerne
l-,c'nyttet til Naen spesielle uttrykk som f.eks.: Lytt pa radioen nér du herer
Signalent. k4 n satt og lyttet til den vakre musikken.

LYVE

e ::agdﬁ loyet for meg (hadde ikke sagt sannheten til meg).
Fan haddg lgyet pa meg (hadde snakket usant om meg).

LOFTE
Hun leftey

i se det bedre.
Ikke loft Opp barnet s vi kunne

ba lokket mens risen koker!

LOFTE
Hun mﬁttQ

i i fortelle noe.
Bondene N avgi lefte pa ikke 4 fo

ar fatt lofte om flere subsidier fra staten.

LOPE
Lope av
sint).

o :ﬁp Stter jentene (var svert interessert i).
IP-II?;E 1‘::) Sttter avisen (lop for 4 hente). .

‘ A1 for 4 hjelpe mannen som fali pa den glatte veien.
Fristen lhlber ut den 20. neste maned (oppherer).

n‘ed: ta kontrollen fra. Sinnet lop av med ham (han ble veldig
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LOSE
[ Tablettene ma leses opp i vann for bruk.
» Hun loste ut sasknene sine da hun fikk girden (betale en sum til sesknene).

| LOSEPENGER
Han matte betale flere millioner i lesepenger for sin senn.

| LOSNE
Han maétte lesne pa slipset i varmen.

| LOSNING

’ Han kunne ikke finne noen lesning pa problemet.

L/
i
i

| LOSRIVE
'-Barnet hadde vanskelig for 4 lasrive seg fra sine foreldre.

LANE
Banken kunne ikke lane ut flere penger.
Hun ville helst ikke lne bort bilen sin (la andre line).

LASE _
jse av noe betyr stenge noe som man ikke skal bruke. De liste av det ene
Wmmet om vinteren. A
etter: 14se dera etter at noen har gitt. Lis etter meg, er du snill!

ma huske 4 ldse igjen dera nir du gir (betyr det samme som 4 l&se
o).
inne: stenge noe/noen inne i noe. Han ble 14st inne pa do.
13ste pengene ned i en skuff.
je opp: dpne for. Hun laste opp for oss.
be ute: stenge noe/noen ute. Han hadde 1&st seg ute (mistet nekkelen).

®

E
'vopplevelsen mante fram vonde minner fra barndommen (fikk fram).
Wnsministeren mante til matehold (oppfordret folk til ).

INGEL
‘ an vere vanskelig & skille mellom uttrykkene i mangel av og av

i de ikke hadde mat).
brukte sjekker i mangel av kontanter (som erstatning for).

l ol pa. De brukes om hverandre. Mange barn dede av mangel pd mat
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MELDE

Man kan melde noen/noe til politiet.

Man melder seg til tjeneste/en stilling (sier at man kan gjore en tjeneste/ ta
den stillingen). Det har meldt seg ti sokere til den stillingen.

Men man melder seg for politiet (sier fra at "her er jeg”).

MARKED Husk 4 melde fra ved flytting (gi l.)eskjed ndr du flytter).

Japn bar blit ¢t viktig marked for norsk laks. Nér man skal ta eksamen ved Universitetet, mad man forst melde seg (opp)

. aneder. til eksamen.
en ventes pa markedet om noen m ‘ ; ! .
Den maskinen v L Hvis du vil delta i en konkurranse, m4 du melde deg pa.

Man kan melde seg inn i eller ut av en forening.

MANGLE ‘
Det manglet ikke mye pa at hun hadde slatt Grete Waitz (hun holdt paé

vinne over).

MASE
Det heter mase pi en: Barna maser pa foreldre ' o
Men det heter mase om (4 f3) noe: Han maser om penger til nye ski.

Hunden maste seg ut i den dype snocn (ble utslitt).

ne sine for 4 fa sjokolade. : J
t MELODI
| Hva er melodien til den sangen?

.

i ENE
flva mener du om den saken (synes)?

MASKIN
Jeg skriver pd maskin, ikke for hdnd.

BIENGE
RN villg ikke menge seg med slike folk (blande seg med). Uttrykket har en
f@dsettende betydning.

MEDISIN .
Har du noen medisiner mot hodepine?

MEDLEM

Man kan vere medlem av eller i en forening. BNING

r meningen med livet?
r ingen mening i & kjore sd fort (det gdr ikke an).
| er din mening om den saken (synes du om)?

MEDLEMSKAP

Man kan ha medlemskap i en forening. K ]
Y

SKYLDIG
MED '8tar det pA menyen?

Hvis du ogsa har vert med pa et ran, er du medskyldig i det ranet.

:

\

MEDVIRKE _ ‘
Det kalde veret medvirket til at bussen ble forsinket (bidrog).
konsertene (deltok).

Den kjente fiolinisten medvirket ved alle

erke til hva hun gjer (se godt etter)!
88t meg merke i det hun sa (la spesielt merke til).

tket pa henne at hun hadde dérlig samvittighet.
i‘_ t seg ikke merke med noe (lot som ingenting).

MEGLE
Advokaten meglet mellom de to partene.

Advokaten meglet i den saken. 3

i meste betyr vanligvis “det meste av tiden”: De gamle sitter for det
fhjemme.
Miste av betyr “nesten alt™: Jeg forstdr det meste av det hun sier.
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MINE

MESTER j i i \
an gjorde ikke mine til & reagere 1 det hele tatt (reagerte absolutt ikke).

gL un var mester for de fine sangene (hun hadde laget dem).
&/ #re mester i noe betyr "vare flink i noe”. Det kan ha bide positiv og
paegativ betydning: Hun er norsk mester i svemming. Han er en mesteri 4

gyve ("flink™ til).

I MINNE

Det minner meg om min barndom.

i Kan du minne meg pa 4 slukke lyset for vi gar?

Vi feirer 17-mai til minne om 1814.

' De hadde sommerferien i friskt minne (husket godt).

gVIETODE

et har kommet mange nye metoder i undervisningen.
y¥ar du en metode for hvordan det kan gjores?

EMINORITET

11 som stemte for forslaget, var i minoritet (se ogsd «i mindretall»).
,' '
MISLYKKES

‘an mislykkes i sitt forsek pd 4 bedre forholdene.

METT
fAan er mett av all maten.
Han har spist seg mett pd bananer.

BISNOYE
et er misnoye med formannen i kiubben.
“

MIDDAG
Jeg er bedt til middag hos noen venner (invitert til).

V1 spiste fisk til middag.

MIIDDEL

Finnes det noe middel mot forkjolelse? n hadde en mistanke om at tyvene hadde hatt nekkel til huset.

¢t hadde mistanke til mannen.

MIDT

pMAidt i og i midten av brukes sammen med tidsuttrykk som: uke, maned, r,
jAnuar, ferie, periode o.a. og betyr da det samme. Han kommer i midten

= v/midt i mineden.

1idt pa brukes sammen med folgende tidsuttrykk: dagen, formiddagen,
ettermiddagen, kvelden, natten. Sola var varmest midt pa dagen.

MIidt i brukes ogsd om plassering av noe i sentrum, kan ofte erstattes med
»#?inne i”. Katten satt midt i sofaen. Han bodde midt i byen.

™Tidt ps kan ogs& brukes om plassering, kan erstattes med “oppe pad”.

w/ asen stod midt pd bordet.

4 midten brukes for 4 angi midtpunktet: De delte kaken pa midten.

I _egg merke til uttrykket midt pa treet. Det brukes i overfort betydning for
4 fortelle om noe/noen som ikke tilhorer ytterpunktene. Resultatene er verken
gzode eller darlige, de ligger sénn midt p treet.

gF1lamar ligger midt (i)mellom Lillechammer og Eidsvoll.

%/zre midt oppe i noe betyr “vare sterkt involvert i noe”. De er nd midt
o©ppe i retissaken mot den spionsiktede.

“
{STENKE
h er mistenkt for pengeunderslag.

ILLIT
derne hadde mistillit til styret (stolte ikke pd).

BUNNELIG

var misunnelig pA venninnen sin som hadde fitt ny jakke.

INOPOL

Wil har ikke monopol pa all oljevirksomhet i Nordsjeen.

IRE
' Moret seg over sirkusklovnene.
g| oret seg med dans og spill.

SMVIINDRETALL
I vinner er i mindretall i det partiet.
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' MULTIPLISERR
Man multipliserer ot (4] med el annot wil.
i MUNN

1 Bnakke en etter munnen betyr
¢ Andre skat like en”,

MORO
Jeg skulle ha moro ay & se den filmen (skulle glerne ¥0).

Jeg gjorde det bare for moro skyld (mente det ikke alvorlig).
Barna hadde det moro med & bygge snohuler (det var morsomt for dem).
Han likte ikke at de holdt moro med ham (ertet ham).

v . .
wre enig i alt den andre sier for at den

i MYE
E Dot er ikke m i

ye til hjelp at du star og maser (det hjelper ikke noe serli )
. MONSTER

L Hu ’
#lun kunne bare klippe kler etter menster.

MOT
Jeg hadde ikke mot til 4 sporre (vaget ikke).

Hun var ille til mote (trist, 1 darlig humer).
Ver ved godt mot (var optimistisk, glad)!

MOTIV 3
Motivet for heter det ndr det er underforstatt "motivet for & gjere noe”: De Har du menster pa den kjolen?
kjente ikke hans motiv for handlingen.

‘ | MOTE

inte ﬁ'aml()pp- kom
. me og delta i .
/opp ved valget, 1 noe. Alle ble oppfordret til 4 mote

Brbeiderne i
' kunne se fremtiden lyst i mgte (se lyst pa fremtiden)

b

MOTSATT
Billig er det motsatte av dyrt.

s

ki
]’ € pé cien (de kOm mot 0SS f T é mete oss)

AL
BN har tatt mal av seg 1 .

g til 4 bli verdens . .

an ka mester i slaldm (vil ;
i kan mile seg med de beste i verden (er liké god so ; ) prove 4 bli).

MOTSETNING
Hun er merk i motsetning til meg som er lys.

\ MOTSTAND
Innbyggerne gjorde motstand mot de nye makthaverne.

§ mate pd: vere
: grenser for. Det er ikke mat j
: e (de vil vare veldig hjelpsomme). " P hver Bilpsomme de
' no'e med méte: ikke overdrive. Spis med méte"
r 4 gjore det pA den miten. |
it . .
p i like mate! (Takk, jeg ensker deg det samme!)

| MOTSTANDER
\ Hun var motstander av konkurranseidrett.

\ MOTTAKELIG

Barnet var lett mottakelig for smitte (ble lett smittet).

MOTVERGE
Han satte seg til motverge mot politiet da de kom for 4 hente ham (gjere ] §

motstand mot).

T nag til noen: i
p nag oen: 4 ha imot noen, 4 vaere uvenner med noen

PLE
u! ble naglet til korset.

MOTVILJE
Hun hadde sterk motvilje mot 4 reise den lange turen alene.
BPE
fin nappet til seg vesken fra den gamle damen.

n
44

MULIGHET
Det er gode muligheter for at avtalen gar i orden (det er
Muligheten av & gjere noe brukes ofte med betydningen "vil gjore/onske &

gjore noe”. Kunne du tenke deg muligheten av & tilbringe et &r i Afrika?

stor sjanse for).
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NAVN

Man kan kjenne noen av navn bare (bare vite hva navnet er).

Spionen opptrédte under falskt navn (brukte falskt navn).

Nevne noe ved sitt rette navn: 4 kalle en spade en spade, si rett ut hva man
mener.

NEDSTAMME
Noen tror at menneskene nedstammer fra apene.

NEKTE

”Nekte” brukes ofte uten preposisjon og betyr da forby”: nekte & gjore
noe, nekte en noe.

Nekte for betyr "ikke tilstd, ikke gd med pa”: Han nektet for at han hadde
vert med pd ranet. Du kan ikke nekte for det (md innremme det).

NEVNE
Nevne noe/noen ved navn si navnet pd noe/noen. Jeg vil takke alle og ikke
nevne noen ved navn.

NiPP

Pi nippet til: like for, holde pd. Jeg var pd nippet til 4 si det da han stanset
meg.

NIPPE
Hun satt og nippet til glasset (drakk bare litt av gangen).

NY
A gjore noe pa nytt betyr 4 gjore noe en gang til. Kan du si det pa nytt?

NYSS

F4 nyss om noe: f3 hore om noe. Vi har fitt nyss om at du skal komme til
Norge. '

NYTE
Nyte godt av noe: ha fordeler av noe. Norge nyter godt av oljen i
Nordsjesen.

NYTTE
Jeg har ingen nytte av det kurset (det er til ingen hjelp).
Til nytte : til hjelp. Den boka har vert til stor nytte for meg.
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. N£ER

:
b\
4
1

3

1 Han matte skrive under papiret i nzrvaer av to vitner (to vitner matte vare

Ta seg nzr av: bli fornzrmet/saret av. Hun tok seg ner av det de skrev i
. bladene om henne.

Vazre nzr ved: holde p4, like for. De tre guttene var ner ved 4 drukne.

1 Det var nzre pa (like for).

L NAERHET

1 I nzrheten av: like ved. Jeg bor i nerheten av kirken.

NARVZAR

til stede).

iDen sterke motivasjonen var nekkelen til fremgangen.

OLE
L mé ikke nele med 4 sporre (vere redd for, vente med).

“ va neler du etter (hva venter du pa, hvorfor venter du)?

NoOYE )

‘»;‘Z’ bye seg med: vaere forneyd med. De npyde seg med en liten leilighet.
det noye med: vare noye med. Jeg tar det ikke s& neye med vasken i

fram: komme fram. De nadde fram for det ble morkt. Uttrykket kan
s brukes i overfart betydning: De nddde fram med forslaget sitt (fikk geher
i
ol )
klarte ikke 4 n4 igjen de andre (de andre gikk fra henne).
an nd dem over telefonen.
Y'Ennom TV kan nyhetene na ut til alle i hele landet.

EL
oe til odel og eie er et uttrykk vi bruker for 4 understreke at man
Ikelig har fitt noe. Hun fikk det bildet til odel og eie.
8 noe pa odel er en juridisk rett, odelsrett, man har til 3 skaffe seg noe
i man er arving til det. Han tok girden pd odel.
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OFFENSIV .5‘ OI?PH AV
Vare pi offensiven: vere den som angriper. Under hele debatten var han 7 Misunnelse er opphavet til mye ondt.
pa offensiven. ’

B OPPKALLE
OMDANNE ’ Han ble oppkalt etter sin far (fikk navn etter).
Byen ble omdannet til en ruinhaug etter jordskjelvet. j ;
] . OPPKJOP
OMFANG SR Firmaet gjorde store oppkjep av aksjer.
Det var ikk lig & si hvor stort omfanget av skaden var (storrelsen pi). 1
et var ikke mulig 4 si g ( en pa) ! OPPKRAV

' Man kan sende en pakke mot oppkrav. Det betyr at mottakeren m4 betale

OMGANG , .
for innholdet.

Han ville ikke ha omgang med intellektuelle (vere sammen med).
Vi kan lese denne boka i ferste omgang (til & begynne med).
Den jobben skulle ga p4 omgang (alle skulle ha den hver sin gang).

| OPPLAG

; Mange norske skip har gitt i opplag i de siste drene (sluttet 3 gd).
Boka har kommet ut i tre opplag (trykket tre ganger).

Fﬂrste opplag av boka ble solgt i lepet av noen fi dager.

il OMGI

il Omgi seg med: ha rundt seg. Hun omgav seg med mange venner.

OMSORG

Man har/viser omsbrg for noen/noe. ﬁn tur pd Hardangervidda gir en fin opplevelse av norsk natur.

OPPLYSE
[ Han ville opplyse oss om de nye prisene (gi oss informasjoner om).

OMTANKE
Vise/ha omtanke for noen/noe.

bPPL_/ERING

OMVENDE ‘ _
IMange utlendinger onsker 4 f4 opplering i 4 g8 p4 ski.

Han omvendte seg til kristendommen.

OPPDELE ] loPPMIUNTRE
: 4 ve ble oppmuntret til & fortsette,

Boka er oppdelt i kapitler.

OPPDRA ' PPONERE

I\ lange> barn opponerer mot de voksne.

Han var oppdratt til 4 takke for maten.

OPPFATNING 1 DPPOSISJON
] iDppossisjonen mot militerjuntaen ble stadig sterkere.
IMan kxan sta/vire/komme i opposisjon til noe/noen.

Hvilken oppfatning har du av den saken (hva mener du om)?

OPPFORDRE

De ble oppfordret til 4 g p4d meotet. ‘ m PPRINNELSE
] @ ppnmnelsen til dokumentet var ukjent.

OPPGJOR v
Han kunne vente seg et oppgjer med politiet (konfrontasjon med).
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ORD
Han har ord pa seg for 4 vaere gierrig (er kjent for).

Hun visste ikke ordet av d
t fi
4 fort). et for dret var gitt (han syntes at 4ret hadde gatt

Han 'gav meg sitt ord pa det (han lovet meg).
De gikk fra sitt ord (holdt ikke det de lovet).

OPPROP
Det kom flere opprop om hjelp til de katastroferammede.

OPPROR
Oppraret mot regjeringen ble sldtt titbake.

OPPRADD B oroen

De var oppradd for bensin (manglet). :
Det er viktig 4 ha orden i r
egnskapet.

f - Regnskapet var i orden.
I H}m provde & holde orden p4 alle utgiftene.
E Vi kan ogs4 si; Ingenting var i orden = Det var ikke orden pa noe

OPPSATT
Hun var oppsatt pa & bli ferdig s fort som mulig (ivrig etter).

OPPSEILING

e | ORDNE
To-tre nye lovforslag er under oppseiling (vil snart komme). - NE

Han métte ordne med blomster til bryllupet (skaffe, f3 tak i).

OPPSKRIFT Vima prove 2 ordne opp i de problemene (lose).
Kan du gi meg oppskriften pi det brodet? i ORDNING

‘E’éDe kom fr. i i
| am til en ordning med kommunen om veien.

OPPSLUKE

Han var oppslukt av boka (likte veldig godt). ‘”(ORDRE

V: har fitt ordre om 4 rydde plassen.
1
ORIENTERE
:‘lle deltakerne ble orientert om hvor de skulle bo.

OPPSLUTNING .
Det var stor oppslutning om arrangementet (mange deltok).

OPPSTYR
Det ble mye oppstyr omkring romfarerne da de kom tilbake fra mdanen

(mye publisitet, stihei).

BRIENTERING

W . .
190 82V en orientering om byens forhistorie.

fi

OPPSYN

Fangevokteren ﬂ]ét[e h()lde lw)e opll s) 1 g ( ‘(;J Cr best 5 leSe Ib € maij (1 ke Ve
“{‘ sen 1 ori l
4 g ( k 10 rseltelse).

OPPTAKT
Opptakten til noe: begynnelsen til noe.

i
RVERBEVISE
-

gan kan overbevise noen om noe.
gan kan vare overbevist om noe.

OPPTATT ‘
Han er opptatt av mange spersmal (interessert i).
Han var opptatt med 4 mike sng (arbeidet med).

WERBLIKK
: var vanskelig & fA et overblikk over skadene.

OPPVIGLE

‘1_
Han oppviglet deltakerne til kamp (egge til kamp). ¥ERDRA

i . .
overdrog eiendommen til datteren (overforte eiendommen til).
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B OVERTA
OVERENS 1 Han skulle overta stillingen etter sin far,
Han kom godt overens med naboen (gikk godt sammen med).
Det hun sa stemte overens med det han sa (var det samme som).
De kom overens om & gjore det (de ble enige om).

OVERTALE
Han ble overtalt til & ta en kake til.

OVERENSSTEMMELSE . N .
Alle ber handle i overensstemmelse med sin samvittighet (etter, ifolge).

PAKKE '
Presangen ble pakket inn i silkepapir,

Alt vintertoyet bie pakket ned da viren kom.
De mitte pakke om koffertene for
Hun kunne ikke vente med & pakke opp presangen.
De pakket sammen tingene sine og gikk.

! Nér de italienske moteskaperne kommer med sine nyheter, kan de andre
designerne bare pakke sammen (gi opp forst som sist),
i Pakk deg vekk (kom deg unna, g4 bort)!

OVERFLOD
Ha noe i overflod: ha mye av noe.
De har overflod av penger (har veldig mye penger).

& 13 plass til alt (P4 en annen mite).

.OVERFORE .
Hun ble overfort til en annen avdeling.

OVERGANG . AKT
Ved overgangen til de nye takstene kom det inn mange klager.

1 sier: innga/slutte en pakt med en (avtale).

pakt med betyr: i overensstemmelse med.
inorske tradisjoner.

OVERGI

De feiret julen i pakt med de
Han overgav seg til fienden.

PANT

Flan fikk 14n mot pant i fast eiendom: banken fi
Fiendommen,

OVERLATE
Hun overlot til foreldrene 4 avgjere saken (lot foreldrene).

i(k pant i den faste

OVERRASKE
Hun var overrasket over 4 se meg,.
Hun overrasket meg med kaffe pa senga.

ll'j' matte sette den faste eiendommen i pant.
\Norge betaler vi en krone i pant for brusflasker
fomme flasken).
&
BARALLELL
rl Johans gate gir parallelt med Stortingsgaten.

kke en parallell mellom: sammenligne. Vi kan ikke trekke en parallell
llom forholdene i Norge i dag og for 100 ar siden.

fanne en parallell til: kan sidestilles med, kan sammenlignes med.

(betaler en krone for den

OVERSETTE

Man oversetter noe fra et sprk til et annet.

OVERSETTELSE
Han ville ikke lese boka i oversettelse.

OVERSIKT '
Han hadde ikke oversikt over gkonomien.

(ikke) er n4 skrevet i parentes.

OVERSLAG
Kan du gjere et overslag over utgiftene (beregne)?

! . . .
§ kursen er 98%, sier vi at den er 2% under pari.

28rs heter det at noe star i pari.
G
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h B PIPE
\

f“i“‘m PART B Sangeren ble pepet ut (publikum var misforneyd).
R ‘ Hun har part i bedriften (eier en del av?. PLAN
LS “““M Han er part i saken (har med saken & gore). * Kan du se noen plan i det han gjor?
MM ‘w‘ PART! Plan over et omride (oversikt, kart).
‘wh i Man kan ta parti for en: forsvare en. . ' a !\:an':(z]:n hz?kplzncfr om 4 gjere noe, men det er ikke sikkert at det blir gjort
L ““\U Man kan vare pa parti med en: vre enig med/stotte en. i (ha til hensikt & gjore noe).

|

PASS B PLAPRE
Det er til pass for deg: det har du godt av, det fortjener du (alltid brukt i ; , Et ord som herer til dagligtalen og som betyr “snakke repe”: Hva er det du
negativ betydning, du har godt av at det gikk dérlig for deg). 4 . plaprer om?
: ' Hun plaprer ut om alt mulig (kan ikke holde noe hemmelig).
PASSE :
Det passer for meg & komme klokka 5. ’ : PLASS
Hun passet seg for den sinte hunden. | q 4 plass: pé riktig sted. Han satte papirene pé plass i mappen.
Pass pi 3 slukke lyset for du gir (husk, ikke glem)! ] | un var p4 plass (p4 kontoret) hver morgen kl. 08.00.
Hun passet (pi) barna mens foreldrene var borte (s4 etter). 5 ! an provde & protestere, men ble satt pa plass av faren (irettesatt,
Den bl4 kjolen passet godt til de bla skoene. f oppet)

H‘ kan vare pa sin plass & skrive dette (kan vare riktig/passende).

PATENT 3 ]_

Man kan ta/fi/ha patent pd noe. ,, BLIKT
. ] an har plikt til & stoppe for radt lys.

PEILING -

Ha peiling pa noe: ane/vite noe om noe. Jeg har ikke peiling pa hvor han ] 1 IKTIG

bor s Lhn kan fole seg pliktig til 4 gjore noe.

De tok peiling pa & begynne med byggingen etter nyttdr (regnet med). 3

PEKE | ,]undre med noe: 4 streve med & f3 til noe. Han plundret med oppgaven.
Han pekte pa en bukse som 13 i vinduet. 4 .

, Det var ikke vanskelig 3 peke ut forbryteren (finne fram til). Y

, Hun pekte seg tidlig ut som den beste i klassen (det var lett & se). ] ‘;‘; plystret etter jentene.
Det skiltet peker mot hayre. M plystret pa hunden.
Alt peker i retning av at det blir en vanskelig rettssak (alt tyder pa). 1 ,plystret pa en sang.

PENSJON . : uSJONERE - .

De fleste gir av med pensjon ndr de er 67 Ar gamle (blir pensjonert). . ! ‘mdtte porsjonere ut maten (dele ut maten i porsjoner).

Hun far bare 2500 kroner i méneden i pensjon. |

' T

PINE . . ) dyrt & sende beker i posten.
“h Pine ut: utarme, giore fattig. De piner ut jorden (dyrker jorden til det ikke i £t mitte sendes med forste post (straks).
H er mer nering igjen i den).
Wm\,

HW\H\ Han maitte pine i seg medisinen (tvinge i seg).
il
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; PROSENT
PRAKKE

1 } Jeg pleier 4 fa prosenter pa det jeg kjeper (avslag i pris).
Prakke pa en noe: overtale en til & kjope/ta noe. Han prakket pd meg de i ]

! PROSESJON
f Man gir i prosesjon: g i tog.

dyre skiene.

PREG
Bzre preg av : vere merket av. Han bar preg av at han hadde vert syk.

} | PROSESS
Sette sitt preg pa: sette merker etter seg. TV har satt sitt preg pa folks

L Ligge i prosess med en: krangle med en (sivil rettssak). Han 13 i prosess

hverdag. . med naboen pa grunn av veibyggingen.

PRESEDENS ' | PROTESTERE
Skape presedens for: tjene som menster for. De var redd for at en slik  De protesterte mot u tbyggingen av flyplassen.

tillatelse kunne skape presedens for nye sgkere. ' 1‘
YPROVISJON

PRESENTERE -e beregnet seg en provisjon pa 10% av salget.

Man blir prensentert for en annen person. Jeg ble presentert for hans ;
venner. ' PROVOSERE

EYlan kan bli provosert til 4 slss.
PRESSE

Han fikk presset igiennom det nye forslaget (forslaget ble akseptert). ,RUTE

Man kan presse noen (i & gore noes tvinge il 3 I Norge er det vanskelig 4 prute pi prisene (betale lavere pris for noe).
Man kan bli presset for penger: noen presser en for 4 fi penger. ] k

Man kan presse pa for 4 fi avgjort en sak raskt: mase, tvinge noen til 4 «,R OVE

gjore noe. ] Idatene ble satt pa en hard preve da de matte ligge ute i 32 kuldegrader-
i n hadde en preve pa norsk laks.
PRIS f

!

For enhver pris: koste hva det koste vil, uansett hva det koster. Han ville
for enhver pris ikke fortelle det.

G4 ned/opp, synke/stige i pris.
Hva er prisen pa smor? KKE
Han matte betale en hay pris for leiligheten.

. . . . 3 :}’ pukker pi sine rettigheter (understreker hva som er hennes
Sette pris pa noe: vere glad for noe. Vi setter stor pris pd 4 fi bo i et fritt » ‘ )tigh eter, vil ikke gi seg).
land.

fuca
H' kunne alle leksene pa pugg (lert alt utenat).

IDNSKE
PROBLEM . ] nske pd noe: tenke, spekulere pi noe. Han gar og pensker p4 hva han
Han har problem med & forstd de norske dialektene. ] \»}. gi kona si til jul.

] gnske ut: finne, tenke ut. Hun har pensket ut en fin plan.
PROSEDERE ;
Forsvareren prosederte pa at tiltalte hadde handlet i god tro (brukt som '

H

fBuD

argument). éieme fikk pAbud om 4 bruke blyfri bensin (de matte bruke).




PABY
Det er pabudt med sikkerhetsseler foran og bak i bilen.

PAHOR

Han ville fortelle det i pdher av to vitner (med to vitner som harte pa
ham).

PAKJENNING

Det var en stor pakjenning for foreldrene at barna hadde begynt 4 bruke
narkotika.

Saltet pa veiene er en stor pikjenning pa bilene.

PALEGG

Hun har fitt palegg i lonnen (hoyere lonn).

Han brukte ikke noe palegg pa bredet (ikke ost, syltetay osv.).

Han fikk pilegg om 3 betale 100 kroner i bot for feilparkering (fikk beskjed
om at han métte betale). '

PAMELDE
Er du pameldt til seminaret?

PASKUDD

Han sa plutselig at han métte g4, men det var bare et paskudd for 3 slippe
4 snakke mer med meg (en unnskyldning).

Han sa at han ikke kunne ta kveldsarbeid under pdskudd av at han hadde
smd barn hjemme (med den unnskyldning at).

PASYN
Presidenten métte avlegge ed i pasyn av hele folket (s3 hele folket s§ det).

PATRYKK :
Han tilstod etter patrykk fra politiet.

PAVENTE

De ville vente med 4 veksle pengene i pivente av at dollarkursen ville
synke (mens de ventet pi at).

PAVIRKE

Hun ble pavirket til 4 gjore det.

Han var tydelig pavirket av alkohol.

Han lot seg pavirke av kameratene til & kjore for fort.
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{ RABATT N
[ Man kan f3/gi rabatt pa en vare: fi/selge den billigere.

L RAD
 foldatene ma ofte sta i rad og rekke: std rett i en linje.
: Hvis du gjor noe to ganger pa rad, betyr det at du gjor det to ganger rett

| glter hverandre.

E RAGE

Han vokser og vokser og rager opp over de andre i klassen (er hayere enn).

i RAKKE
E Rakke ned pa: kritisere sterkt, snakke stygt om. Hun rakker ned pé alle de

andre.

i RAMSE

Ramse opp noe: nevne mange ting etter hverandre. Hun ramset opp hva
hun hadde kjept: poteter, smer, bred, melk osv.

RAND

P4 randen av: like for. Han er p4 randen av konkurs (like for han gir
konkurs).

RANG .
Et arbeid av hoy(este) rang: svert godt arbeid.
Hun er en fysiker av rang: forsteklasses fysiker.

RANGEL -
Vere/gi pa rangel: holde pa & drikke alkohol. De var pd rangel i hele

helgen!

RAPP
Komme pa rappen: komme straks.

RASKE
Raske med seg: skynde seg 4 ta med seg (uten orden). Han rasket med seg

noen beker og matpakke og gikk s& pd skolen.

REAGERE . .
Hun reagerte pa det han sa (viste reaksjon pd). . '
Han reagerte mot all misbruk av alkohol (viste negativ reaksjon).
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REAKSJON
Hennes reaksjon pa brevet var overraskende. '
Det har kommet en sterk reaksjon mot utbygging av atomkraftverk i

Norge.

REDD
A vare redd for noe: 4 frykte noe. Hun er redd for slanger.

Vere redd for kan ogsa bety: fole ansvar for, bekymret for. Hun er redd for
barna sine (bekymret for dem, redd at noe negativt kan skje med dem).

REDE
Ha rede pi: vite noe om. Han har ikke rede pé biler.’ .
Holde rede pa: holde orden pd/i. Han klarer ikke i holde rede pa papirene
sine.

Gjere rede for: forklare, aviegge regnskap. Hun mé gjore rede for hver
krone hun bruker (ma forklare hva hun har brukt den til).

Vare rede ti): vere ferdig/parat til. Hun er rede til & flytte nar som helst.

REDSEL .
Fole/ha redsel for noe: vare redd for noe. Han folte en viss redsel for det

ukjente.
Han leste natt og dag av redsel for 4 stryke til eksamen.

REFERERE .
Han refererte til forskjellige paragrafer i loven.

REFLEKSJON
Han gjorde seg mange refleksjoner over det han herte (tenkte mye pa).

REFLEKTERE
Refiektere over noe: tenke grundig over. Hun satt og reflekterte over hvor

vanskelig det var.
Han reflekterer pa tilbudet om 4 reise (han overveier/lurer pa om han skal

akseptere det).

REGEL o
Hun kan alle reglene om beyning av adjektiv 1 norsk.
Han stekte kalkunen etter alle kunstens regler (helt riktig).

REG!

I Norge drives mye idrettsarbeid i privat regi (private organisasjoner tar seg
av det).

Festen ble arrangert i regi av fotballforbundet.

REGISTER

Bak i boka kan du finne et register over alle ordene.

| REGJERE

. Dette verbet kan brukes uten preposisjon: penger regjerer verden. Men det

| brukes ofie sammen med preposisjon: Dronning Margrete regjerte over Norge
i pa 1300-tallet. , :

i REGNE
egne etter: regne for 4 se om noe stemmer. Hvis du regner etter, finner du
{nok ut at det var riktig.

an regnes for (4 vere) landets beste skiskytter.

“‘eg regner med at han vil vinne (tenker pd som helt sikkert).

Du kan regne med meg (stole pa meg, jeg vil statte deg, jeg vil helt sikkert
omme/bli med pa det).

is vi regner om norske kroner til/i dollar, blir det ikke si hoye tall.

un regnet opp alle landene hun hadde kjort gjennom (sa navnene pi alle).
an regnet over alle regnestykkene sine to gangeir for & vaere sikker p4 at de
riktige (kontrollerte). ‘
ville gierne kjope bilen, men han matte forst regne pa det for 4 se om
kunne klare det.

han regnet sammen alle tallene, forstod han hva pengene hadde gatt til.
var ikke s lett 4 regne ut prisen pd to epler (finne ut hva to epler

et).

BGNSKAP

Il holdt regnskap med hvor mye som gikk til mat i maneden (hadde en
Brsikt over).

®n ma sta til regnskap for sine handlinger (ta ansvar for).

wn' madtte avlegge regnskap for hvordan pengene var brukt (mdtte

KRLAMERE
amere for noe: anbefale noe.
Blamere pi noe: klage pd. Hun reklamerte p4 varen hun hadde kjopt.



REKLAMASJON
Reklamasjon pa: klage pd. De hadde fatt mange reklamasjoner pa den
artikkelen.

RELASJON
I relasjon til: i forhold til

RELATERE

Relatere noe til noe annet: sette noe i relasjon til noe annet.

RENONSERE
Vi ma prove & renonsere pa kravene (ikke stille si store krav).

REPRESENTATIV
Det bildet er representativt for hans siste produksjon.

RESERVE
Ha noe i reserve: ha noe ekstra.

RESERVERE
Man kan reservere noe for noen.
Reservere seg mot noe: ta forbehold. Hun reserverte seg mot et slikt forslag.

RESIGNERE )
De norske skeyteloperne métte resignere overfor nederlenderne.

RESPEKT
Man kan ha/vise respekt for noen/noe.

Sette seg i respekt hos folk: gjere noe som far folk til & ha stor respekt for
en.

Det stir respekt av ham: man fir stor respekt for ham.

RESULTERE

Hoyere renter resulterte i en stigende inflasjon.

RETNING .
Han gikk i retning av lyden (der lyden kom fra).
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RETT

' Man kan ha rett i noe (det man gjor/sier er rikti
i:‘ i

|
)

g). Det har du sannelig rett

‘{'3 Han var i sin fulle rett: det var riktig det han gjorde.
- G4 i rette med en: bebreide, anklage en.

| . Alle har rett til utdannelse.
! Det kan med rette kalles en fiasko (det er riktig & kalle),

1 Finne seg til rette: fole seg hjemme, kiare seg. Han hadde problemer med
] 4 finne seg til rette i det nye landet.

RETTE
i Rette opp en feil: korrigere.
| Rette ut en vei: gjore den rett.
t Han rettet pa den dérlige uttalen min.
L Alle ma rette seg etter landets lover (folge, boye seg for).

“ RETUR
;’,‘Han fikk pakken i retur (fikk den tilbake).
Sykdommen er pa retur (pasienten blir bedre),

| REVERS
i Nar du skal rygge, ma du sette bilen i revers.

[RIBBE
‘ pletrerne ble ribbet for frukt (man tok all frukten).

RIGGE

ge til noe: ordne, installere. De rigget til stoler og bord for festen,

RIK
i et norske spraket er rikt pa preposisjonsuttrykk.

RIKELIG

iPe hadde rikelig med mat og drikke (mye mat og drikke).
RIME

? alt” rimer med/pa *falt”.

{f‘ rimer darlig med hva han har sagt for (stemmer ikke med).
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| RUSTE
Stormaktene ruster opp/ned (eke/redusere forsvaret).
Soldatene ble rustet ut med proviant for to dager.

Han var rustet til § meate de problemene (forberedt).

RINGE ‘
De ringte etter drosje. 5
Han ringte pa dora.
Hun ringte til meg i gir.
RUTE

Bussen er i rute (kommer og gar til riktig tid).

| Bussen gdr i fast rute mellom Oslo og Drammen (gar permanent)

RIVE

Kan du rive av en bit av det papiret?
Jeg skal rive i et glass vin (spandere).
Treet ble revet opp med rot.

Han rev ned det gamle gjerdet.

Hun rev ut en side av boka.

| RUTTE

4‘ Ha lite 4 rutte med: ha lite penger til disposisjon.

| RYDDE

._Rydde opp i et problem: lgse.
iTunstene glemmer ofte & rydde opp etter seg (& giore det ryddig etter seg).
iHan matte rydde bort/vekk bekene fra bordet.

ROKKE
Det er ikke lett 4 rokke ved gamie tradisjoner (forandre).

ROPE

Rope etter: kan bety “lengte etter”: de roper etter frihet.

Man kan ogsd “rope stygge ord etter noen”. Han ropte idiot etter henne.
Rope pa: kalle pA. Han ropte pd meg da telefonen ringte.

Rope om: be om. De ropte om hjelp.

Kapteinen ropte opp navnene pé alle soldatene.

Hun ropte noe til meg da hun kjerte forbi.

Rope ut noe: gjore kjent, fortelle heyt. Hun ropte ut at hun elsket ham.

@YKKE
ldatene rykket fram til grensen,
eet ble rykket opp med roten.

‘v?an rylsket til da han fikk hore det (skvatt, ble overrasket).
w annbilen matte rykke ut i all hast.

ROYNE
“"‘" reynet pd kreftene: det tok pa kreftene, kreftene ble redusert,

ROSE
Han syntes ikke det var noe 4 rose seg av (4 vare stolt av).

FAD

rid til noe: ha nok penger til & kjope noe.

* va.r ikke rad for det: det var ikke noe 4 giore med det,

‘n n ville ikke ta ham med pa rid: ville ikke sperre ham om rad.

ROTE .
Rote til noe: gjore noe rotete.

Rote seg borti/oppi noe: komme opp i vanskeligheter. Han har rotet seg
borti noe smugling. i K
Rote seg bort: gi seg vill. Vi rotet oss bort i den store byen. ; gADE

i k.an ride noen til/fra 4 gjore noe: anbefale/advare noen.
ville ride over seg selv: bestemme over.,

RUNDE
Du kan runde av (belapet) til nermeste hele tall (ikke regne med

desimaler). :

IDFORE
‘ ‘ ridforte seg med sin advokat (fikk rad av).

RUSKE
Vinden rusket i vinduene.

DIGHET
i hadde bil til radighet (til disposisjon).
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SALG

Vare i salg: kan kjopes. Boka er i salg fra i dag.

Ha noe pa salg: ha noe som man skal selge billigere. Jeg fikk kjopt denne
genseren pa salg.

Ha noe til salgs: ha noe & selge.

SAMLE

Samle pa frimerker.

Det er ikke noc 4 samle pi: 4 ta vare pa, ikke kaste.

De samler inn penger til de fattige.

De samlet sammen tingene sine og gikk (pakket sammen).

De provde 4 samle seg om en kandidat: bli enig om/steite en kandidat.
Han klarer ikke 4 samle seg om leksene: konsentrere seg om.

SAMME

Det gir for det samme: det spiller ingen rolle om det er slik eller slik. Her
kan vi ogsa si: det er det samme for meg.

Med det samme: straks, med en gang. Jeg skal komme med det samme.
Med det samme kan ogsa brukes med samme betydning som: i det samme:
akkurat da. Jeg lukket vinduet, og i/med det samme herte jeg et smell.

SAMMEN
Vare sammen med noen: oppholde seg/bo med.

Vazre sammen om noe: giere noe sammen. Vi var sammen om & skrive den
boka.

SAMMENFALLE

Hennes interesser sammenfaller med vére.

SAMMENHENG
Den heye bensinprisen ma ses i sammenheng med dollarkursen.
Den hoye bensinprisen har sammenheng med dollarkursen.

SAMMENLIGNE
Man sammenligner noe med noe annet.

SAMMENSTOT
P4 motet kom det til noen harde sammenstst mellom partene (de var veldig
uenige/sinte pd hverandre).
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| SAMRADE
5 Samride seg med noen: be andre om rid.

SAMSVAR

D .
et er i samsvar med den norske loven: det stemmer med den norske
loven, det er slik den norske loven sier.

| SAMTYKKE

Samtykke i noe: vare enig i noe.

- SAMVITTIGHET
¢ Hun hadde ikke samvittighet til 4 bruke pengene pi seg selv.

| SAMVER

§ Han likte seg best i samvar med barn.

'SANS

an har sans for god mat: setter pris pd/liker godt.

BATSE

:
e satser pa at det skal gi bra: basere seg p4, regner med
i :

i
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SE

De ser sine venner an: er ngye med & velge sine venner.

Se bort fra noe: ikke regne med noe. NAr vi ser bort fra det kalde veret, har
det vart fint i januar.

Se etter kan bety: passe pa. Jeg skal se etter barna mens du er i byen.
Uttrykket kan ogs bety: lete etter. Han gikk rundt i huset og sé etter ngklene

sine. Se etter kan ogsa bety: undersoke. Jeg skal se etter om jeg har nok penger.

Se fram til noe: glede seg til noe. Vi ser fram til sommeren.

Se gjennom noe kan bety: ta et overblikk over: Han s4 (i)gjennom papirene.
Se gjennom fingrene med noe betyr: overse, ikke pétale noe. -

Se ned pa noen: forakte, fole seg bedre.enn. Han sd ned pa folk som trengte
sosial hjelp.

Se opp for: ver forsiktig. Se opp for barn som leker i veien!

Se opp til: beundre.

Se over: lese gjennom, kontrollere. Lereren sd over eksamensoppgavene.
Se pa brukes mest pa folgende méte: se pd TV/fotballkamp osv. Det kan
ogs4 brukes med betydningen “tenke pd, overveie, vurdere”: Vi fir se pd det
til en annen gang.

Se til kan bety: passe pa, besgke. Hun ser til sin gamle mor hver dag. Se ¢l
at betyr: serge for at. Se til at du har med deg nok penger!

Se ut : virker. Han ser syk/frisk/gammel/forngyd ut.

Se ut til: virke som. Det ser ut til 4 bli fint ver.

Se ut som: ligne. Huset s& ut som et fjos.

SEGNE

Han segnet om pé grunn av varmen (besvime).

SEIRE

Han seiret over sin hardeste motstander.

SELSKAP
Han holdt henne med selskap: var ssmmen med henne sd hun ikke métte
veare alene.

De gér ofie i selskap.

Han likte seg godt i selskap med damer (sammen med).

SENG
Ga til éengs: legge seg.

Ga til sengs med en: ha samleie med en.

Vi tok ham pa senga: kom pé besok til ham for han hadde sttt opp, kom

overraskende pd ham.
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i SETTE
Drosjen satte ham av utenfor butikken.
Sette av kan ogsé bety “spare”: De satte av et fast belep 1 mineden til bil.
Sette bort noe til andre: la andre ta seg av det. Barnet ble satt bort til
' fosterforeldre. Regnskapet ble satt bort til et regnskapsbyra. ‘

Sette seg fore: ha som mal. De har satt seg fore 4 bli ferdig med boka til
sommeren,

i Hun satte i 4 hyle (hun begynte & hyle).

‘j Sette i gang betyr: starte, begynne. Han satte i gang maskinen. Sett i gang
+ (begynn)!

: Sette (i)gjennom noe: fA realisert noe. De fikk satt (i)gjennom kravene sine.
Han ble satt inn for narkotikasmugling (satt i fengsel).

Flere soldater ble satt inn i krigen (ble engasjert).

Hun satte inn 100 kroner p4 kontoen sin.

De satte alt inn pa 4 klare det (satset alt).

f, Prisene ble satt ned (redusert).

Hun satte ned noen ord pa et papir (skrev noen ord).

Det er vanskelig 4 sette det om i praksis (& overfere det til).

/Sette opp har mange betydninger. Man kan sette opp prisene (oke). Man
kan sette opp hus (bygge). Uttrykket brukes ofte med betydningen "lage”:

':. teatret.
[FFaren satte datteren opp mot moren (provde 4 fa datteren til & opponere
ot moren).

tte over kaffen/potetene/gronnsakene osv.: sette pa plata, koke.

isan du sette pa radioen/lyset/varmen?

De ble satt pa det arbeidet (skulle gjere det arbeidet).

tte en pa noe kan bety: minne en om noe. N4 satte du meg p4 noe.

n satte alle krefter til for & vinne (brukte alle krefter).

Pet ble satt ut et rykte om ham.

Bette ut i livet betyr: utfore, realisere: Regjeringen setter ut i livet det
omnget bestemmer.

tte noen utenfor: ekskludere noen.

H;_ satte utfor de storste bakkene (kjorte ned).

‘ Fette opp en plan/et budsjett/en oversikt osv. Det heter ogsd: sette opp et stykke



si | SITTE

Hun ville ikke si det bort (fortelle, rape). Bilen satt fast i sngen. Dette uttrykket kan ogsi brukes med overfort

Si (i)fra ndr klokka er tte (gi beskjed, gjor (meg)oppmerksom pl). |i t(’:lydnmg Han satt ikke fast pa et eneste spersmal (klarte & svare pa alle).
Si imot noen: ikke vere enig med noen. ¢ Gutten mdtte sitte igjen pa skolen fordi han hadde gjort noe galt.

Si opp betyr bade 4 ta jobben fra” og 4 slutte frivillig”: Direktoren sa opp ‘. . ?in sitter inne Ted mange opplysninger (har). Sitte inne brukes ogsd om
to arbeidere pga. rasjonalisering i bedriften. Han sa opp fordi han ikke likte ) sitte i fengsel”: Han sitter inne for grovt underslag.

seg i jobben. | Sitt ned et oyeblikk!

Han sa opp abonnementet p det bladet (ville ikke abonnere pé det lenger). De satt lenge oppe og diskuterte (gikk sent til sengs).

SIDE SJALU
De gikk side om side bortover veien (ved siden av hverandre). “‘ Gutten var sjalu pa den lille sesteren sin som fikk all oppmerksomheten.
Butikken 13 ved siden av postkontoret. ﬂ SJEKK

N3 er du pa siden av emnet (holder deg ikke til emnet). | Han betalte d siekk
; med sjekk.

SIDESTILLE

. SKAD
Nynorsk er sidestilt med bokmal. g E

-
Bilene tar skade av saltet pa veiene.

| Komme i skade for: var uheldig. Han kom i skade for 4 repe
| hemmeligheten.

| Ingen kom til skade da toget sporet av (ble skadet).

SIKKER
Sikker brukes vanligvis sammen med pa: Jeg er sikker pd det.

SIKKERHET

Han maétte stille sikkerhet for lanet.

Hun tok med seg paraply for sikkerhets skyld (for & vere pd den sikre
siden).

Han kunne si det med sikkerhet.

SKAM
Du m4 spise, ellers gior du skam pa maten.
le konkurrentene ble gjort til skamme da han vant lepet suverent.
g fir vel vise meg i det selskapet for skam(s) skyld (jeg feler meg
prpliktet til & gd).

? 1
SIKT 1 b

. . . . 4 SKAMME

Gjore noe pa sikt: med tanke pd mdl/resultat i fremtiden. De métte se s .
denne investeringen pd Sikt, pleg skammer meg ikke over/for 4 g3 i de klerne.

BKATT
e mitte betale 100.000 kroner i skatt.

SIKTE

Han er siktet for spionasje.

Hva sikter du mot (hva har du i tankene dine, hva mener du)?
Han siktet pd henne med geveret.

Vi tar sikte pa 4 bli ferdig neste uke (regner med).

BKEIE
i‘ un har skeiet helt ut (lever et utsvevende liv).

SINT PKIFT
beide pa skift: arbeide til ulike tider av degnet.

Hun er sint pa4 meg.
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SKIFTE | SKJERE

i f:  Skjzr pent av osten!
Han matte skifte ut noen deler 1 motoren. i J&ET P

Vi kan skiftes om & holde vakt (holde vakt hver sin gang). f» H“.“ plel.de.é skjzre bort fett'et av kotelettene!
: i Skjare (i)gjennom: komme til saken (i en diskusjon f.eks.).
SKILLE g Skj®re ned: redusere. Bevilgningene til forsvaret ble skiret ned.
Det var tungt 4 skille seg av med det fine arvesmykket (4 gi fra seg, selge). .T:; 5{“ V;(" mannen 1 huset som p}eide & Sk.im'f? opp steken.
Det er ikke alltid Iett & skille bukkene fra firene (skille de darlige/onde fra i an kan ikke skjzre alle over én kam (kan ikke vurdere/demme alle likt).

Det var mye arbeid 3 skjzre til alle materialene (skjzre i riktige storrelser).

de gode). Han likte & skjzre ut figurer i tre.

Det er hardt 4 skilles fra en man er glad i.
Man ma3 skille mellom sprik og dialekt (sprik og dialekt er ikke det

samune) ' - P
. \ ' Vi bruker nesten alltid pa i forbindelse med ”skole”: 1 Norge b
Han skilte seg ut fra de andre pa grunn av heyden. ‘ 3 : . BE SogymRCT
an ski g pad g 1 barna pa skolen nir de er sju 4r gamle. Jeg gar pa skolen fem dager i uka. Jeg
SKUELNE ] I er pa skolen hele dagen.

. - | I skolen brukes ndr det er snakk om skolen som arbeidsplass/institusjon:
”Skjelne” brukes med samme betydning som "skille”: skjelne mellom godt i 1

1 Han arbeider i skolen (han er lerer). Det er mange problemer i skolen i dag
og ondt, skjelne det gode fra det onde. i (gjelder generelt om alle skoler). Hvis vi ville snakke om problemer pé en spesiell
skole, ville vi si: Det er mange problemer pa den skolen.
- G4 i skole hos noen: ha opplering hos noen. Hun har gatt i en god skole
| hos sin mor.
| Til skolen: til bygningen/stedet. De har ikke s& lang vei til skolen.
| Han var elev ved den skolen i 1978.
tter skolen i dag skal jeg sparke fotball.

SKJEMME

Besteforeldrene skjemmer bort barnebarna.

De nye vinduene skjemmet ut hele bygningen (gjorde at bygningen s stygg
ut).

SKJENKE
Han skjenket i kaffe.

SKJENNE et skorter ikke pa viljen (det er ikke mangel p4).

Hun skjente p& barna da de gikk inn med skitne stavler (ble sint pd).

| SKRIFTE

;Skrifte for presten: bekjenne sine synder for presten.
L

SKJERME
Langs veiene blir det bygd gjerder som skal skjerme mot all stoyen.

SKJULE
Det nyttet ikke 4 skjule noe for ham (han forstod/s3 alt).
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| SKYTE
S kst: kopi kst L Soldaten skiot av et skudd.
Skrive av en tekst: kopiere en tekst. ' Skyte inn kan br .
. ; uk i : . .
Soldatene ble skrevet inn (registrert). | bemerkning (kommees me: forskjellige .betydnmger. Her vil jeg skyte inn en
Skrive ned/opp noe: notere noe. Politiet skrev ned/opp navnene deres. ] med en bemerkning). Mange smdsparere hadde skutt inn

penger i det firmaet (satt inn, satset
(regulere/stille inn siktet).

Flyet ble skutt ned da det skulie krysse grensen.
De skjst opp en rakett. Dette uttrykket brukes ogséd om noe/noen som

Skrive om fra direkte til indirekte tale.
Det kan du skrive opp (det kan du vere sikker pa)!
Dollaren ble skrevet opp med fem ere (kursen pa dollar gikk opp med fem i

3
:

)- Det nye gevaeret matte skytes inn for bruk

ore). B vokser fort og i et .
Skrive pa maskin, ikke for hand. & 1 ¢t stort antall: Nye hus skyter opp som paddehatter.
Skrive pa en avhandling (arbeide med). I SKANE

Skrive pa et verdipapir (kausjonere).

Han ville skdne henne fi i
S vrdit (one. _— ne for & oppleve det (la henne slippe & oppleve det).

f

Legen skrev ut en resept. 1 b SK. ANSOM
Det ble skrevet ut nye valg i landet (det skulle vaere nye valg). Kritikerne v
. ar skan oo
Pasienten ble skrevet inn pa sykehuset. ‘ somme mot henne (forsiktige, sparte henne).
Pasienten ble skrevet ut av sykehuset. . SLADRE

SKRUMPE

Steken skrumpet inn til nesten ingenting fordi den ble stekt s3 lenge (ble

; KDu ma ikke sladre ti : o
veldig liten). 4 Hin)’ sladre til moren din for da skal du f3 Juling (si det til moren

:;Hun gikk rundt og sladret om naboene (snakket stygt om).
;. Han sladret pa lekekameratene sine (skyldte pa).

}S{KRY:Et — ;LEKT

an skryter av alt han gjer. Han er i slekt med meg (han er en slektning av meg).
SKULLE
Det er ikke mye som skal til for han griter (han griter veldig lett).

. . . . . 3 kte pd b ; :
Vi skulle til 4 spise da telefonen ringte (det ringte akkurat da vi skulle P4 brukes for 4 i at noen ligner pa noen, har samme egenskaper

EKTE

H .
begynne 4 spise). _ 1 { un slekter p4 sin mor.
Vi skal til med det arbeidet neste uke (skal begynne med). - ENGE
SKYLD ) ] ‘:! slenger fra seg klzrne pa gulvet (kaster dem).
Han fikk skylden for det som hadde hendt. :\; : s:engte ?ﬁ seg' kapa og gikk ut (tok p4 seg i full fart).
Det glatte foret var skyld i alle kollisjonene. ! " slengte inn avisen.

Han gjorde det for min skyld (pd grunn av meg). 1 '
Vi kan gjere det for moro skyld (for den gleden/moroen vi kan ha av det).

SKYLDE
Han skyldte pa klokka da han kom for sent.

SKYLDIG

Han var skyldig i den forbrytelsen (hadde skylden for).
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